(A) Úvod

(I) docent  Skřejpek

(II) Rímské právo se vyvíjelo doba klasická, poklasická, středověkké ř.p.- znovuobjeveno

(1) podpůrny pramen práva- stává se právem platným

(2) v nové době- základ novodobého soukromého práva, přetváří se, obecná část soukromého práva

(3) bude probíráno dle dnešní systematiky, dle právních institutů...

(4) právní romanistika- sofistikovaný vědní obor

(III) proč se opruzovat s něčím, co dnes neplatí? 

(1) protože je dodnes živé

(2) některé instituty i formulace jsou převzaté z ř.p.

(3) prvky nalezneme i v japonském občanském zákoníku

(4) v jižní africe je římské právo subsidiárním pramenem

(5) protože latinské termíny jsou dodnes součástí právnického jazyka

(IV) vyvoj vyuky římského práva

(1) konkurence mezi římským a kanonickým právem

(2) papež Gonorius zakázal výuku ř.p.

(3) 17. století Karlo-Ferdinandova univerzita

(4) 1811 vydání všeobecného zákonníku- zkončila subsidiarita ř.p. - omezení výuky

(5) 1882 rozdělení Fakulty na českou a německou část- ř.p. se začíná učit česky

(6) Leopold Heyrovský- tvorba české terminologie, autor učebnice

(7) Vančura- úvod do studia římského práva

(8) Vážný

(9) Sommer

(10) Boháček- po 48 odešel z fakulty- končí výuka samostatného římského práva

(11) 1980/1 děkan Kincl- obnova samostatné výuky

(12) 1990 rehabilitace ř.p.

(13) dříve výuka čtyřletá- dva roky ř.p.

(14) za první republiky- 1: dva semestry 16 hodin týdně

(B) 1. přednáška

(I) periodizace

(1) vývoj římského státu a vývoj římského práva ne zcela korespndují

(2) do 510 království

(3) do 1.stol (třeba 31 - Augustus x Octaviusú císařství- Republika

(4) -principát princeps inter pares

(5) -dominát 284 Dioklecián- mnoho náběhů již dříve- dominus et deus

(6) právo archaické

(1) do kence punských výlek- duhé

(7) klasické

(1) do pol 3.st.n.l.

(2) rozvoj jurisprudence= římské právní vědy

(3) pramenem práva jsou soudní rozsudky - jurisdikce= právo dělat právo

(8) poklasické

(1) vulgarizace práva- prývo se zjednodušuje

(2) římská právní věda upadá- neznáme významného autora

(3) pouze kompilace

(9) Justiniánske

(1) 527-565

(2) za vlády Justiniána I.

(3) vznikly digesta

(4) 3 nejvě+tší sbírky římskéo práva

(10) řecké

(1) psáno řecky

(2) hexabiblos- nebyla oficiálně uznána, ale v praxi se používala

(3) římské právo platilo v řecku až do 20.století

(II) dělení práva

(1) právo psané x právo nepsané

(2) nepsané právo- právo obyčejové- z generace na generaci

(3) období republiky

(4) právo psané

(5) faas x ius

(6) Ulpianus, Paulus, Papinianus

(7) Ulpianus- soukromé právo náleží zájmu jednotlivců, veřejné slouží zájmům římského státu

(8) římská právní věda byla kasuistická- vše demonstrovat na příkladech

(9) Papinianus-právo veřjené je to co soukromníci nemohou měnit svými dohodami

(10) Gaius- dělí římské právo na to, co se týká osob, věcí, žalob(vše ostatní)

(11) římané nechápali právo subjektivně- nemám právo na vozík, ale na žalobu

(12) římské právo je právem žalob

(13) římané se učili právo jako seznam žalob- kdy se používá...

(14) fas

(1) ius divinum

(1) obecné právo náboženské

(2) jak nerozhněvat bohy- neuhodit otce

(2) ius sacrum

(1) konkrétní náb. pravidl

(15) ius

(1) právo vytvářené lidmi

(16) ius privatum

(17) ius publicum
(C) 2. přednáška

(I) doba královská

(1) založení Říma

(2) tradiční datum 753 BC

(3) bájná dvojčata Romulus a Remus

(4) sjednocení pod nadvládou Říma

(5) struktura společnosti

(1) pater familiae

(1) nejstarší příslušník rodiny

(2) jako jediný měl plnou právní subjektivitu

(3) -vystupování na soudech....

(4) synům nic nepatřilo a museli poslouchat

(2) rody

(1) gentaes

(2) 1 zástupce v senátu

(3) 300 rodů

(3) kurie 

(1) 1 kurie - 10 rodů

(2) 30 kurií

(3) lidová shromáždění- rozhodovalo se prostou většinou

(4) maximus curio- jen náboženské úkoly

(4) kmen

(1) tribus

(2) byly 3- 10 rodů

(5) Poupulus romanus quiricium

(6) sociální dělení společnosti

(1) patriciové

(2) plebejové

(3) patriciové možná byli původní obyvatelé Říma

(4) určitě tvořili římskou aristokracii

(5) plebejové mohli být ovládnutí nebo přistěhovalci

(6) zpočátku byla hranice dost ostrá

(7) 445 lex carunea (lex je feminimum)

(1) povolení sňatků mezi patricii a plebeji

(8) plebejové nemohli zastávat kněžské funkce

(7) mocenská struktura

(1) král

(1) byl volený

(2) byl omezován, stávajícím právem a náb. normami

(3) jeho postavení se podobalo postavení basileů

(4) měl imperium

(1) nejvyšší soudní výkonná a velitelská pravomoc

(5) král vstupoval do sporů až když selhávala svépomoc

(6) náboženská fce- nejvyšší- zprostředkoval římanům styk s patrony

(2) úředníci

(1) prefektus urbi

(1) správce města

(2) vojenští úředníci

(3) velitel jízdy- vojsko však především pěší

(4) questores paricii

(1) stíhání otcovražd

(5) byli pravděpodobně voleni a nominováni králem

(3) lidové shromáždění- komicia

(1) comicia curiata

(2) 30 hlasovacích jednotek

(3) každá kurie 1 hlas

(4) hlas kurie podle prosté většiny

(5) rozhodovalo o válce a míru

(6) volili úředníky

(7) více soukromoprávní funkce

(1) vyhlašovaly se tu závěti

(2) adopce

(8) !!!volba krále

(1) speciální zákon- lex de imperio

(2) posleední lex de imperio je dolože v 70.l.n.l.- Vespasianovi

(4) senát

(1) poradní orgán krále

(2) patres- senátoři

(3) senes- starci

(4) nejstarší mužští příslušníci jednotlivých rodů

(5) v senátu pouze patriciové

(6) aristokratický orgán

(7) tento charakter si udržel i za republiky

(8) právo

(1) obyčejové právo

(1) hlavní pramen práva

(2) obecné dlouhodobé přesvědčení spolu s dlouhodobým užíváním obyčej upevňuje

(3) vyhlášky králů- královské zákony 

(1) leges regie

(2) výklad obyčejů

(3) nebo dopnění 

(4) nemáme jediný konkrétní k. zákon ale jsme +- schopni vytvořit jejich seznam

(5) hlavně náboženské

(6) Ius civile papirianum

(1) patrně pozdější falzifikát

(2) sbírka královských zákonů

(7) nejvíce zákonů připisováno Romulovi

(1) manželství- muž se rozvést může, žena jen někdy

(8) Numa Pompilius

(1) jestliže romulus založil město zbranmi, Numa se zabžval zákony

(2) kněžské sbory....

(3) pater familiae nesmí prodat syna , který se oženil

(4) délka smutečního roku- římský rok 300 dní

(1) pokud se vdova vdala dříve musela obětovat březí krávu

(II) 753 založní republiky  dle legendy

(1) podezřelé datum se shoduje s vyhnáním králů s Řecka

(2) legenda- Tarquinius Suberbus znásilnit manželku vzdáleného příbuzného

(3) 24.2.státní svátek vyhnání králů

(4) zvl. trestní čin afektatio regni

(1) nejvyšší trest- smrt a zabavení majetku

(2) trest za royalismus

(5) 3 sloupy moci

(1) lidový- lid. shromýždění

(2) monarchistický- úředníci

(3) aristokratický- senát

(4) v Řimě ne dělení ns nezávislé moci- výkonná, zákonodárná, soudní

(5) neexistovali profesionální soudci- proto ne samostatná soudní moc

(6) soudili sousedé delegováni úředníkyy

(7) kontrolní pravomoc měl senát

(6) shromáždění

(1) comitia integrata

(1) pouze lex de imperii

(2) mnoho různých shromáždění

(1) volí stále ti samí, ale podle jiného modelu

(3) comitia calata

(1) podle příslušnosti k rodu, ale nehlasovalo se zde

(2) -velký svědek

(1) adopce

(2) testamenty

(3) inaugurace na kněze

(4) přebralo fce. starého kuriového shromáždění

(4) comitia centuriata

(1) centurijní shromáždění

(2) tradice říká, že bylo vytvořeno již 6. králem Serviem Tulliem, který údajně provedl reformu shromáždění.

(3) dělení podle majetkového hlediska

(4) rozhoduje opět prostá většina centurií

(5) 193 centurií

(6) 5 majetkových tříd

(1) 1.třída- 80 centurií + 18 centurií jezdců

(2) 2.třída- 20

(3) 3.třída 20

(4) 4.třída- 30

(5) 5, třída 5 zcela nemajetní

(7) podle centurií i nástup v armádě

(8) uvnitř centurií dělení na starší a mladší- mladší do boje, starší obrana

(9) nejprve se hlasovalo od nejvýznamnější dále

(10) později se losovalo, která třída hlasuje první

(11) nejprve se hlasovalo prostřednictvím prostého rozestupování

(12) později vhazování volebních žetonů do uren

(1) žeton pro souhlas VR, nesouhlas A(antiquo)

(2) C condemno, A- absolvo

(13) organizace

(1) povinná účast

(2) vyhlašoval úředník, který ktomu byl shromážděním zvolen

(3) jednání velmí boužlivá

(4) běžnou metodou bylo zrušení jednání sněmu- viděl jsem boží znamení, přelet ptáka, přeběhnutí myši

(5) toto zakázáno až v 1. stol. př.n.l.

(14) volba úřeníků, consulů, pratorů, censorů

(15) přijímání zákonů

(1) vše na čem se usnese je zákonem

(2) i volba  úředníka mělo podobu zákona

(16) rozhodováy nejdůležitější věci

(17) legislativní proces

(1) zákonodárnou pravomoc měli pouze úředníci zvoleni shromážděním- konsulové

(2) vyvěsil návrh zákona 24 dnů  před hlasováním- promulgace

(3) týden- 8 dnů

(4) neformální shcůzky občanů- conciones

(5) neformální porady

(6) -změny v textu zákona

(7) hlasování za hradbami říma(centurie byly i vojenské jednotky)

(8) rogace- konečný text zákon

(9) zákon je potom jako celek přijat, nebo jako celek odmítnut

(10) rogátoži často mixovali poulární a nepopulární zákony

(1) nepopulární úřad a snížení úrokové míry zároven

(11) po odhlasování vyryt do státních desek a poté uložen ve státním archivu

(18) struktura zákona

(1) rodové jméno navrhovatele lex Iulia/navrženo Caesarem)

(2) poté krátce o tom, čeho se týká

(3) údaj o tom, která centurie hlasovala jako první

(4) datum

(5) vlastní text zákona

(1) leges perfectae- má sankci, jednání v rozporu je neplatné

(2) leges minus quam perfectae- sankce, ale jednání bylo platné

(3) leges imperfectae- neměly sankci a jednání bylo platné- norma byl k ničemu

(6) neexistovala legisvakance- zákon byl účinný jakmile byl platný

(1) lidé poznali na shromáždění
(D) 3. přednáška

(I) magistratury

(1) výkonná složka moci

(2) řídily se zásadami, které byli v chpaání římanů takřka neměnné

(1) volené- výjma diktátora

(2) omezené na 1 rok- princip anuity

(1) cenzura - 5 let

(2) diktátor - 6 měsíc

(3) některé úřady byly prolongovány- promagistratury

(4) bývalí konzulové a preetoři odcházeli spravovat kolonie

(3) čestný charakter- zadarmo

(1) leges de ambitu- mnoho zákonů proti nepoctivým úředníkům- často překračovány, tresty neustále zpřís%novány

(4) kolegiální

(1) 2 konzulové, censoři aedilové....

(2) výjimka - 1 diktátor

(3) počty vzrůstaly- až na 16 praetorů...

(5) odpovědné

(6) odpovídali tomu shromáždění, které je volilo

(3) dělení úřadů

(1) vyšší x nižší

(1) měl imperium?- nejvyšší pravomoc

(2) imperium- konzulové, praetoři, diktátor

(3) potestas- nižší- aedilové, kvestoři

(2) kurulský úředník x nekurulský

(1) zvláštní sedačka- 

(2) konzulové, praeotři, aedilové

(3) aedilové - soudní ízení ohledně jediné smlouvy- kupní

(3) řádné x mimořádné

(1) rádné- voleny každým rokem

(2) mimořádné- dočasné- 

(3) -úřednci mající za úkol vybudovat loĎstvo

(4) úředníci

(1) občan

(2) muž

(3) svobodný- ne libertin

(4) mravně bezůhonný- infamie- ani odsouzení na základě soukromoprávní žaloby

(5) fyzická i psychická plná způsobilost

(6) dospělost

(7) odsloužené válečné tažení

(8) velmi vážení, vysoká společenská prestiž

(9) během výkonu úřadu nasili zvl. togu, zvláštní sedadla, úřední sluhové- liktoři(max. 12)

(5) pravomoce úřeníků

(1) úředníci s imperiem- mohli velet vojsku

(2) všichni magistráti mohli zastupovat stát

(3) ius edicendi- pravomoc vydat jakoukoliv vyhlášku

(4) -edikta soudní- vyhlášky magistátů s iurisdikcí- moho stanovit pravidla pro průběh soudního řízení- praetoři, kurulští aedilové, správci provincií

(5) pravomoc zkoumat věštná znamení

(6) pravomoc trestat- rozhodnutí policejní povahy- právo poercice

(7) ius intercessionis-právo intercese- právo rušit rozhodnutí magistráta postavené stejněě nebo níže

(1) velmi úřinná brzda

(2) právo intercesse měli i tribunové lidu- bylo obecné. tribun lidu mohl zakázat i rozhodnutí konzula

(3) !!!intercesse se objevuje i právu soukromém- zajištění závazů pomocí osoby

(6) jednotlivé typy úřadů

(1) diktátor

(1) momořádný- extraordinární

(2) zřizová jen tehdy, hrozilo-li nebezpečí

(3) mimořádný pravomoc- suspendované ostatní úřady

(4) pravomoc omezena pouze na 6 měsíců

(5) -případně mol být jmenován diktátor další

(6) jmenován na návrh senátu nejvyšším magistrátem, který byl po ruce

(7) zvl. diktátor- jednodenní- diktátor k zatlučení hřebu- když nebyl v Římě konzul- náboženský úkon

(2) konsulové

(1) údajně zvoleni hned po vyhnání krále

(2) legendární konsulové už od r. 510

(3) i v Byzanci- už však čestné

(4) 449-367 konzulové voleni nebyli- plebejové usilovali o přístup k úřadu- tribun lidu vždy vetoval volby

(5) -vojenští tribunové s mocí konsulskou- i s plebeji 3-8

(6) až do zřízení praetury měli jako jediní iurisdikci

(7) vrchní velitelé vojska

(8) podle nich se pojmenovávaly roky

(9) 52- rok Meia Pompeia- jediná výjimka, kdy byl jen jeden konzul

(10) dochovaly se fasti- seznamy tribunů

(11) s nástupem konzulů do úřadu je spojen s začátkem římského roku

(12) 15. březen od r. 217

(13) 153 BC- rok od 1. ledná

(14) Secese

(1) 3 odchody patricijů z Říma

(2) 494 BC- vynucení zřízení plebejských tribunů

(3) 448 BC- uzákonění zákoníku 12ti desek

(4) 287 BC- definitivné zrovnoprávněn plebiscitas leges

(3) praetoři

(1) r.367 byla přijata série zákonů zrovnoprávňující patricije a plebeje

(1) navrhli Licinius a Sextius-

(2) vždy jeden z konzulů je plebej

(3) zřízení úřadů praetora jako protiváhy k e konsulům

(4) původně byl konsul 1- kolega minor- menší kolega konzulů

(5) praetor dostal jedinou pravomoc- jurisdikci

(6) praetor se stal jedinou osobu(vyjma kurulských aedilů) která mohla organizovat soudní řízení

(7) v r. 367 zřízen i úřad kurulského aedila

(8) konzulům zzůstalo pouze nesporné řízení- převod práva- pomocí fingované soudní žaloby- interiuriscesse, propuštění otroka pomocí fingovaného sporu

(2) 242- 2.praetor

(3) -praetor peregrinus

(4) -praetor urbanus

(5) počet praetorů se postupně zvyšoval- část praetorů předsedala stálým trestní porotám, někteří vysílání jako správci

(6) rozhodováno losem

(7) městská praetůra považováa za nejčestnější

(4) censura

(1) od r. 445 voleno na 5 let

(2) ještě váženější než diktatura

(3) prováděli sčítání lidu- i ohlašování majetku

(4) přísně kolegiální- zemřel-li 1, druhý mesel rezignovat

(5) v Římě se neplatily přímé daně- jen nepřímé z prodeje, z propuštění

(6) nucené půjčky od státu- stání dluhopisy

(1) od r. 167 římané od dluhopisů osvobozeni- porazili posledního Makedonského krále Persea

(7) velmi důležité- rozhodovali o zařazení do majetkových tříd

(8) mohli rozhodovat o vyloučení ze senátu- tuto pravomoc museli složit po 18ti měsících

(9) prováděli rituální očištění římského národa- lustratio

(10) po 18ti měsících zůstávali ve funkci jako kontroloři

(5) aedilové- NIŽ

(1) 367 zřízen úřad kurulských aedilů

(2) -specializováni na trhovou smlouvu

(3) -patricijové

(4) existovali i plebejští aedilové- již 494

(5) od r . 367 mají všichni 4 za úkol

(1) kur ludum právu státních her

(2) kur anone- péče o zásobování

(3) kur urbis- správa města- zavírací doby...

(6) kvestoři- NIŽ

(1) přad stejně stary jako konzulát

(2) pomocníci ostatních úřdníků

(3) správci pokladny a státního archivů

(4) jak se zvyšovaly počty úředníků zvyšoval se i počet kvestorů

(5) koncem republiky až 40 kvestorů

(7) tribunové lidu

(1) ani imperium ani potestas

(2) není chápán jako magistrát

(3) persona sacrosanta- osoba posvátná

(4) právo svolávat plebejské shromáždění

(5) právo svolávat senát

(6) právo koercence- trestní, pokuty

(7) právo navrhovat pleb. shromáždění nové normy.

(II) prameny práva

(1) klíčovým pramenem obyčej=mos

(2) mores majorum- zvyky předků

(3) právo týkající se pravidel práva soukromého i veřejného

(4) zákon 12ti desek

(1) zpočátku byli jedinými magistráty patricijové

(2) -ti obyčejová pravidla vykládali pro patricie

(3) -již tehdy byli někteří plebejové bohotí a vlivní

(4) pokusy omezit volný výklad patrcijských úředníků

(5) 462 Gaius Terencius Arsa- vyslání speciální komise do Athen- prozokoumání temější právní úpravy- krach

(6) 454 do Attiky skutečně odcestovala tříčlenná komise

(7) 451 založení extraordinární desetičlenné magistratury- suspendována římská ústava- nešlo se provokovat k lidovmu shromáždění

(8) -decemvivri legibus scribundis

(9) -za jediný rok záznam na deseti tabulích

(10) -záznam předložen centuriýlnímu shromáždění- přijato jako zákon

(11) 450- deset nových decemvirů- doplnění deseti desek

(12) -funkce nesložili- chtěli sami vládnout Římu

(13) -poslední kapka, která smetla decemviry-nejvlivnější decemvir chtěl ošukat Vergilii, nastrčený propuštěnec decemvira podal žalobu k decemvirovi-soudci s tím, že mu otrokyně Vergilie uprchla- otec prohlédl a Vergilii probodl

(14) 449 zákon 12ti desek- posvátný zákon

(15) ještě ve 3. stol AD psány komentáře- komentáře i v degestech

(16) formálně platil až do Justiniána

(17) Římané nikdy nenovelizovali- Cicero: učili jsme se ho jako povinnou básničku

(18) originál na bronzových deskách- vzali za své během galského drancování

(19) mnoho odkazů v dílech historiků...-rekonstrukce zákona

(20) nebyl ukecaný- imperativní formulace

(21) první tři desky- právo procesní

(22) 4.5.- právo rodinné a normy dědickéh práva

(23) 6., 7.- právo majetkové

(24) 8., 9.- právo trestní

(25) 10. správní právo, hygienické normy

(26) 11.,12. směs- doplnění norem předchozích

(27) -neařazené fragmenty- neumíme zařadit na konkrétní desku

(28) není kodifikace- neobsahuje všechno právo

(29) obsahuje normy sporné a nové

(30) zákon, který zavedl formální rovnost občanů před zákonem

(31) přednost testamentu před zákonnou posloupností

(5) nejdůležitější pramen práva- lex- zákon lidového shromáždění

(1) v období republiy se soukormým právem téměř nezabýval

(6) usnesení senátu- pouze 4 se týkají soukromého práva

(7) právní věda

(1) dnes není pramenem práva

(2) právní věda měla značný vliv na římské právo

(3) jurisprudence- právní věda- zkušonost o právu

(4) znalost práva, pochopení, vysvětlování, interpretace- právní věda v užším smyslu

(5) zprvu vykládali pontifikové-kněží- pontifikální interpretace- také patricijové

(6) pontifikové 

(1) vykládali i zákon 12ti desek a to tvůrčím způsobem

(1) prodá-li otec 3x syna budiž syn svoboden- prodá-li otec rodiny někoho jiného jednou je svoboden- dost volný výklad

(2) strážci práva- právo bylo vysoce formální- žaloba předpsanými slovy....- došlo-li k pochybnostem o formě byl přizván pontifik

(3) opatrovali římský kalendář

(1) c- můžeme svolat shromáždění

(2) v- neěťastný den

(3) n(f)- dny vyhrazené náboženské úkony- v tento den nefunguje soudní moci

(4) f- může se soudit

(5) Pontifik může říci - soudil si v den v - jak by se nic nestalo

(6) pontifikové měly pravomoc vkládat přestupná období- původně 300dení rok- ovlivnění volebních období, běhu lhůt

(4) v prvním století republiky mají pontifikové monopol na soukromé právo

(7) Apius Claudius

(1) dal postavit via apia

(2) sbírka legisakcí- soudních žalob

(3) kurulský aedil Favius ji publikoval- IUS CIVILE FLAVIANUM

(4) zveřejnění římského přáva, není tajná nauka

(8) 1.pontifik plebejsý- 253 Tiberius Coruncanius

(9) -jako první pntifik dával responsa- veřejné právní rady

(10) -tímto rokem končí pontifikální interpretace a začíná laická(nekněžská) jurisprudence

(11) Římané neznali advokacii v dnešním smyslu- za právní pomoc bylo nemravné brát odměny

(12) politici-právníci

(1) rodina Skaevolů

(13) pramen práva nepřímý- není přímo práva

(14) právníci. velký vliv na úředníky

(E)      1. CVIČENÍ- úvod

(F) 4. přednáška ŘÍMSKÁ JURISPRUDENCE

-kazuistická, přísně prakticky zaměřená

-práce právníků (dá se shrnout do 4 slov):

· Agere: žalovat ( měl radit tak, aby kdokoli mohl kohokoli žalovat

-římské žaloby nebyly obecné, byly drobné, na vše byla konkrétní žaloba

-na daný případ musela být užita jediná a přesně odpovídající žaloba

· Cavere: radit k opatrnosti ( jak konstruovat smlouvu, jak zajistit větší bezpečnost

· Respondere: odpovídat ( odpovídat na dotazy právního rázu

· Scrivere: psát odborné spisy – není jich mnoho

-Livius Drusus:

· Uznávaný poradce cavere a respondere

· Byl slepý ( nemohl být v žádné magistratuře

-rodina Scaevolů

-Cicero:

· Spíše obratný politik

· Konzul, řečník, jako právník nebyl moc uznávaný

-kantelární (od cavere) = radit k opatrnosti

-ještě jeden důležitý pramen práva hlavně pro soukromé právo: Edikta (soudní vyhlášky) nebo Ius honorarium (právo úřednické – vytvářené úředníky, mimoústavní prostředek)

· 367 přnl. zřízena praetura a vznikli kurulští edilové ( přelom v ŘP

· konzulové byli hlavně politiky, vedli vojsko a tudíž byli často pryč ( jurisdikce přechází na praetory a kurulské edily /=pravomoc organizovat soudní řízení – převezme žalobu, posoudí ji a postoupí ji dále vlastnímu soudci, soukromníkovi (je vybrán nebo vylosován))

· ale i dále zůstává konzulům jurisdictio voluntaria

· stále platí Z12D – soudí se procesem legisakčním (=slovy zákona) ( nutno odrecitovat formulaci a nepřeřeknout, praetor zkontroloval, zda je to dobrá žaloba x díky impériu může i zasahovat, má i další, mimosoudní prostředky:

· uvedení do držby – nechce-li někdo svědčit

· restitutio in integrum – návrat do původního stavu, uvádí je nazpět, aby bylo možno nalézt spravedlnost (např. nedostavil-li se někdo ze závažných důvodů, vracel se rozhodnutím čas)

· není-li případ v Z12D, jde člověk za praetorem:

· buď řekne, že to není možné

· nebo uzná zvláštní případ ( na místě žalobu vytvoří, ale POUZE PRO TENTO JEDINÝ PŘÍPAD – překrývá Z12D, zakrývá díru: ŘÍDILI SE SMYSLEM PRO SPRAVEDLNOST (ekvitas) ( posuny práva

· 242 přnl. – praetor dostává kolegu ( praetor urbanus řeší spory mezi Římany, praetor peregrinus řeší spory mezi cizinci a římskými občany, organizuje soudní řízení

· neboť platila personalita práva – nutno řešit tyto případy, je-li jedna strana cizinec

· legisakční proces nemluvil o nikom jiném než o Římanech – cizincům bylo kvůli soudu udělována fiktivní římské občanství (fictio civitatis) ( pro daný okamžik jde proti zákonu

· –ius gencium (právo národů) = jsou to ta procesní pravidla, která vytváří cizinecký praetor – stále jde o postup kazuistický x pak napsal vyhlášku (neznáme jméno úředníka) ( sepsal pravidla procesní, neřídí se jen římským právem, ale také jej doplňoval, nebo modifikoval podle toho, co slyšel ( římskocizí právo ( právo národů

· mezinárodní obchodní smlouva + obchodní zvyklosti = nepsaná pravidla v mezinárodním obchodním styku

· ( v ius civile nacházíme díky ius gencium mnoho např. řeckých slov (hypotéka), z řeckého práva se přejímají celé principy

· rekuperátoři = soudní sbor soudící v ius gencile ( do ŘP přecházejí při urážce na cti

· ius gencile se v podobě zvláštní vyhlášky objevuje počátkem 2.st.

· v určité oblasti soukromého práva se postupovalo podle ius gencile:

· rodinné právo – vdávali se podle národního

· dědické právo

· pravidla z ius gencile přejímá praetor urbanus

· praetor peregrinus na počátku svého funkčního období vyvěšuje závaznou vyhlášku, která se zařazuje do ius gencium

· praetora lidi otravovali se zvláštními žalobami ( vyvěsil vyhlášku obecné žaloby = soudní vyhláška týkající se jurisdikce ( v 1.pol.2.st.přnl. Lex Ebutia de formulis (Ebutiův zákon o formulovém řízení) ( soudit podle vlastního práva podle vyhlášky:

· technické okolnosti

· seznamy žalobních formulí – zobecněné

· seznam podmínek, za kterých povolí a sáhne k mimosoudnímu řízení

· námitky (ecceptiones) – reflektují další okolnosti u přísných žalob (actiones in factum coceptae + ecceptiones in factum conceptae) ( do praetorského ediktu  ( součást ŘP ( veřejně vyvěšuje edikte, seznam samosoudců (neplacené funkce)

· proces formulový ( žaluje se podle formulí vytvořených praetorem – to ale neruší Z12D – vychází z něj a doplňuje jej spravedlivými normami

· ( Říman si může vybrat Z12D a tedy proces legisakční nebo praetorské právo a proces formulový

· edikt ale nebyl trvalý, každý rok nový ( proto schůzky s občany a veřejné vyvěšení

· edictum tralatitium = ta část ediktu, která se zopakovala, může pak navíc dělat ke svému ediktu doplňky

· Gaius Veres:

· Správce Sicílie ( zneužíval svého postavení, kradl, byl žalován Ciceronem

· 67 přnl. – Lex Cornelia de iurisprudentione – edikt se v průběhu roku nesmí měnit ( praetorský edikt je věčný (edictum perpaetum)

· ještě může vytvářet actiones in factum conceptae + výjimky, doplňuje jej pro konkrétní případ – nikdy žádný praetor za to nebyl žalován

· nevíme, který praetor co zavedl ( právo anonymní, ale jsou i výjimky:

· actio publitiana in rem – žaloba na nevlastníka, na něhož je třeba pohlížet jako na vlastníka

· praetor navíc vydává actiunes utiles (podobné) – přetváří svoji vlastní žalobu, nebo doplňuje Z12D

Římské republikánské právo

-4 masy:

1) ius civile (právo římských občanů) – staré, archaické, zahrnuje obyčej, Z12D, zákony, málo usnesení senátu

2) ius honorarium – právo městského praetora a právo kurulských edilů

3) ius gencium – vytvářeno cizineckým praetorem a správcem oblastí

4) ius naturale – platí pro všechny lidi (Ulpianus tvrdí, že i pro zvířata) ( vychází ze samostatné přírody, nedostižný ideál spravedlivého práva: bonum et equm

-republika končí koncem 1-st-přnl. – nelze přesně říci kdy

-31 přnl. bitva u Actionu – Augustus fakticky samovládcem, volen každoročně konzulem

· r.27 vrátil všechny pravomoce senátu a dostal titul Augustus

· 23 se znovu vzdal všech oprávnění – uděleno mu bylo časově neomezené prokonzulské římské impérium ( vůdce vojska

· 19 – doživotní dozor nad mravy – mohl vylučovat nevhodné senátory ( dostal doživotní konzulské impérium

· 12 – úřad římského velekněze ( 1. císař se tehdy opíral o mimoústavní prostředky, svoji autoritu a o své bohatství (priceps inter partes)

-magistratury dopadly zle

-lidová shromáždění naposledy 93 nl. – přijímala pouze ty návrhy, které císař navrhl

-senát:

· formálně jeho vliv vzrostl + volba úřeníků + legislativní pravomoc od lidových shromáždění

-magistratury – kandidáti navrhováni císařem, žádné pracomoce

-konzulát si svoji pravomoc držel, jeden z jeho příbuzných byl císař ( konzulové se střídají + datuje se pole nich

-soudní úředníci – praetoři a kurulští edilové si udrželi své pravomoce ( do asi 130 Edictum perpetum Hadrianum
(G) 5. přednáška

(I) císařství

(II) magistratury zůstaly zachovýny- byly však málo významné

(III) nové císřské úřady

(IV) nové zásady

(1) placené- dobře

(2) jmenovaní osobně císařem- i nižší úředníci

(3) úředníci odpovědni přímo císaři

(4) selhání- urážka majestátu

(5) profesionálové- v úřadu tráví téměř celý život

(1) vysíláni císařem do jednotlivých provincií

(2) když se dostanou až na centrální úroveň, tak jsou oprvdu dobří

(V) úředníci

(1) propuštěnci a jezdci- nižší(finanční) aristokracie

(2) senátorská aristokracie- obsazování míst správců senátních provincií

(3) curatores- senátoři- opatrovali určité záležitosti- péče o budovy, oblouky, sloupy, nábřeží

(4) administrátoři- prokurátoři

(5) prokurátor

(1) zástupce- soukromé právo

(2) správce určitého úseku(např. finanční)- správa

(1) výběr daní- z propuštění, dědická, přístavní poplatky

(2) byly jich stovky až tisíce

(3) titul prokurátorů měli i úředníci sídlící na císařském dvoře

(6) palatinské úřady- oficia palatina

(1) pomáhali přímo císaři- asi jako ministři

(2) z hlediska práva jsou důležití úředníci, kteří za úkol organizaci císařského soudu- acognitiones

(3) aliberis- staral se o libery čili dopisy- podání

(4) odpovědi na dopisy byly závazné- rozhodnutí platné pro jede případ

(1) obecná závaznost respond až později

(1) měly charakter císařských zákonů

(7) prefekti

(1) nejvyšší, nejčestnější, největší platy

(2) bylo jich málo

(3) prefektus praetorio- velitel císařské gardy

(1) jediné jednotky, které sídlily v Římě, kromě hasičů

(2) od počátku 3. stol. přebírají některé soudní funkce

(3) zastupují císaři- jejich rozhodnutí je konečné

(4) prefektus aegypti- správce nejdůležitější provincie

(1) v Egyptě vládli císaři jako zástupci faraonů

(2) senátoři nemohli do Egypta

(5) prefektus urbi

(6) hasiči

(7) prefektus anone- zásobování Říma

(1) významné pravomoci v oblasti soudního řízení- spekulanti s potravinami

(VI) provincie

(1) senátní- bezpečné, správce stanovuje senát

(2) císařské- významné nebo ohrožené

(VII) prameny práva v době principátu

(1) leges

(1) jen zpočátku

(2) lidová shromáždění zanikají

(2) usnesení senátu

(1) přecházejí na něj pravomoci lidových sněmů

(2) odlišná od usnesení rep. senátu

(3) nejsou vytvářena samosttně- císař

(4) oratio principis

(1) návrhy císaře- pověřený senátor, zvl. úřředník

(3) soudní vyhlášky- edikta

(1) jeětě z republiky

(2) postupně omezováno císařskou legislativou

(3) svobodná tvorba práva úředníkú ukončena okolo 130

(4) Lucius Salvius Iulianus

(1) dle zadání Hadriána sestavil sbírku soudních vyhlášek

(2) byla císařem potvrzena, formálně potvrzena ještě císařem

(3) edictum perpetum hadrianum= salvi iulianum

(1) městského prétora

(2) cizineckého praetora

(3) kurulských aedilů

(4) provinční

(5) každá část do 4 dalších částí

(1) litiskontestace- sml. mezi stranami o podmínkách řízení

(2) ustanovení o průběhu procesu

(3) mimořádné prostředky- uvedení do držby, stipulace

(4) exekuce

(4) magistráti mohli nadále povolovat žaloby= akciones factum conceptae

(5) mohli povolovat procesní námitky

(4) císařské zákony, nařízení= konstituce

(1) Gaius- císařská konstituce je to co císař stanoví např. ediktem, dekretem nebo dopisem- není pochyb 

(2) edikta

(1) není edikt soudní- znamená nařízení- císař má pravomoci konsula- vyhláška

(2) edikt milánský 313- zrovnoprávnění křesťanství

(3) mandát

(1) mandát= příkaz

(2) instrukce kterou instruuje jmenovaného úředníka- co má dělat

(3) obsahovala i otázky právního charakteru

(4) dekreta

(1) rozsudek císaře nebo toho, kdo soudí v jeho zastoupeí

(2) v odvolání nebo i prvoinstanční

(3) charakter zákonů

(4) závazné do budoucna

(5) reskripta

(1) res tribere= odepisovat

(2) odpovědi na právní dotazi zasílané císaři

(3) jediná pošta byla státní- úřdníci, nebo ti, kteří měli povolení

(4) platné pro soudní řízení v dané kauze

(5) některá byla zveřejněna

(6) každé větší město mělo veřejně přístupnou knohovnu

(6) oratio prncipis- senát si nedovolil odmítnout- potvrzení pouze formální

(7) COKOLIV CO CÍSAŘ KDYKOLIV STANOVÍ JAKOUKOLIV FORMOU JE ZÁVAZNÉ

(5) obyčej

(1) platí i nadále

(2) je pramenem práva- platí i místní obyčeje v jednotlivých provinciích

(6) jurisprudence

(1) v principátu přímý pramen práva

(2) vedle císařských konstitucíé nejdůležitější

(3) právníci čast v nejvyšších úřadech

(4) autorizovaní právníci- jako by právní názor vyslovil císař sám

(5) prokuriáni x fabiniání

(1) právní školy

(2) prokuriáni- spíše orientace na republiku

(1) Labeo

(2) žák prokurus

(3) sabiniáni- orientace spíše na císařství

(1) Gaius Athenus  

(1) ýák Masurius Sabinus

(2) první aut. právník- od Augusta

(4) názory nepříliš velké

(6) GAIUS- na sklonku 2.sto. n.l. učebnice práva ve čtyřech knihách

(7) počátek 3. stol.- poslední velcí římští právníci

(1) na dvoře dynastie severovců

(2) nejvyšší státní úřady

(3) Emilius Papinianus- prefekt, popraven

(4) Iulius Paulus- nástupce

(5) Domitius Ulpianus- zavražděn praetoriány

(6) po nich jen Modestinus ???

(7) poté neznáme jméno žádného právníka
(VIII) 235 zavražděn Alexandrus Severus- temné období

(1) hospodářské obtíže- upadý měna- naturální směna

(2) regiony se uzavírají do sebe

(3) upadá právo

(4) časté střídání císařů  tím pádem i úředníků

(5) 284 provolán za císaře Diokles- Dioklecianus

(6) přerod v dějinách státu

(7) stabilizace situace

(8) Diokleciánovy reformy

(1) mximální ceny

(2) měna- zlatý stndard

(3) tetrarchie- vláda čtyř císařů

(1) augustové- dva starší císaři

(2) caesarové- 2 mladší císaři

(3) po stanoveném období augustové abdikují- nástup caesarů, kteří vybírají vé nástupce

(4) Dioklecián a 2. augustus abdikovali- boje. vyhrál Konstatnin

(IX) Dominát

(1) císař vládne sám

(2) založen Diokleciánem a Konstatninem

(3) dominus et deus

(4) období vulgarizace římského práva

(5) -zjednodušování, 

(6) římští úředníci nejsou schopni pracovt s rafinovanými ustanoveními předchozí doby

(7) exploze nové legislativy- císaři se snaží detailně řídit celý římský stát- právo přestává fungovat

(8) jediný pramen práva

(1) císařské konstituce

(2) na počátku 4. stol. definiivně zanká formulový proces

(3) cognitio extra ordine- stal se jediný proces

(1) proces spravován profesionálními soudci

(4) mizí úloha jurisprudence

(5) leges gerenales

(1) závazné až v době publikace

(2) po definitivním rozdělení 395 platí- konstituce vydané v jedné polovině automaticky platná i v druhé- až do roku 429

(6) právo plné zmatků

(7) neexistují oficiální sbírky- vyvěsí se v hl. městě provincie

(1) soudci si pomáhají jak mohou

(2) vypadá to, jako by neplatilo jediné právo

(3) každý soudce postupoval podle vlastního práva podle toho c z římského práva znal

(4) příručky- nejsou oficiální ale soukromé- mají povahu právních knih

(8) přelom 3. a 4. stol.- kodexy, nejsou oficiální

(1) kodex Greorianus Hadrianus- Dioklecianus

(2) kodex Hermogenianus- pouze Dioklecián, navazoval na předchozí

(3) knihy jsou drahé- opisování

(4) populární jsou výtahy klasických právníků- reguli ulpiani

(1) nepocházejí od ulpiana- trademark, aby se lépe prodávalo

(2) Paulovy sentence- ne od Paula, nenejvýše kompilace

(3) Fragmenta vatikana- výthay z Paula, Papiniana, Ulpiana

(5) Syrsko římská právní kniha- komentované konstituce

(9) Konstantin- citační zákon

(1) které spisy právníků mohou soudci používat- autorizace vědeckých děl- jurisprudence- část se stává pramenem práva

(10) 426 vládci obou polovin- Valentinianus III. Z aa Theodosius II. V

(1) lze používat spisy pouze 5ti římských právníků

(2) 4 předtím autorizováni-Herenius Modestinus

(3) +Gaius

(4) kolize

(1) rozhoduje většina

(2) rovnost pak Papinianus

(3) remíza a Papinianus mlčí- soudce si může vybrat

(11) Theodosius II. první zákoník 435

(1) komise

(2) sepsat vše

(3) podařilo se sepsat jen komise

(4) 438 začal platit kodex Theodosianus- sbírka císařských konstitucí

(5) konstituce řezeny chronologicky- některá data si vymysleli

(6) nebyl výlučnou sbírkou- platily i ostatní konstituce

(7) právo před Konstatninem zůstaly v platnosti

(8) platio v podobě obyčjového práva v Itálii až do 11. stol.

(12) Justinianus

(1) 526 jako spoluvládce strýce Justina

(2) vládl do 565

(3) úsilí o obnovení slávy inperia v původním rozsahu

(4) chrám Hagia sophia

(5) snaha o obnovu území

(6) 476- konec Z části- Justinián má co dobývat

(7) rekonstrukce římkého práva

(8) Shrnutí toho, co bylo se strých zákonů kvalitná a co se hodilo pro jeho dobu

(9) Justinián si uměl vybrat spolupracovníky(Tribonianus- nejvyšší právní poradce císaře- hrabivý, pohan)

(10) 528 1. konstituce 

(11) 529 začal KODEX platit

(12) 530 vydána konstituce deo auctore- zaháení práce na digestech- komise mávypsat názory právníků

(1) komise není vázána citačním zákonům

(2) členové komise mohou do textu zasahovat, tak aby odpovídaly 6.stol.

(3) interpolace- vpisky členů komise

(13) 16. prosinec 533- digesta uvedena v život publikačních konstitucí

(1) knihy- tituly- výpisky od nejdelšího k nejkratšímu

(14) 3čelná komise 532-533 Institutiones

(1) učebnice práva pro právnické školy, které jáž v BŘ existovali

(2) úprava Gaiovy učebnice

(3) dodatek týkající se veřejního procesu a trestního práva

(15) něco bylo v rozporu

(16) kodex přepracován, aby byl v souladu s diesty

(17) 534 Kodex Iustinianus repetite

(1) dělí se na 12 knih

(2) Justinián nechal původní kodex pravděpodobně zničit

(3) fingoval jedno datum účinnosti- aby novější zákon nerušil starší- mělo platit jako jeden celek

(4) stále některé rozpory

(18) kolizní pravida

(1) pouze doslovné překlday

(2) výpisky 

(3) mechanické řazení stejných problémů

(4) zakázáno komentování a vykládádní

(5) zakázal porovnávat text s originálními texty

(6) polud by se někdo tohoto dopustil- nový trestný čin crimen falsitatis

(7) výuka

(1) 1,ročník instituce

(2) 2,ročník digesta

(3) konstituce

(19) pro všechny sbírky se používá Corpus Iuris Civilis

(1) z roku 583- označil vydavatel

(20) mezery

(1) Justinián vydával zákony, ktrými CIC doplňoval

(2) novely, dochovalo se 168 novel

(3) nebyla vytvořena oficiální sbírka novel

(21) VÝLUČNÉ ZÁKONÍKY- NIC JINÉHO NEPLATÍ

(22) v Byzanci platily do počátku 10. sto.

(13) Lev Filosof vytvoříl Baziliky- výtahy z CIC- platily v Řecku až do r. 1946

(14) Hexabiblos- výtah z Bazilik

(H)      2 .CVIČENÍ/ prameny práva

(I) odkud se právo vezme- co kdyby naší třídu odvezli na pustý ostrov?

(1) obyčejové

(2) skupina silných jedinců- vydá pravidla

(1) zpravidla trvá delší čas než se skupina silných vytvoří

(2) charismatický vůdce

(3) společnost sama dospěje k názoru, že potřebuje autoritu

(3) Řím

(1) comitia x magistráti   

(I) 6. přednáška- Falada- právo osob

(I) co je právo, subjektivita

(1) soubor norem upravující vztahy mezi lidmi vynucované státní mocí

(2) příjemcem příkazů a zákazů jsou lidé

(3) právo vytváří konstrukci- subjekt práv

(4) v římském právu nebyla nerozlučně spojena subjektivita a lidství- otroci

(5) způsobilost stát se nositelem práv není samozřejmá

(6) proto je možné aby byl nositelem práv a povinností i nečlověk- právnická osoba- umělý subjetk

(7) Římané nevytvořili koncept právní subjektivity sami

(8) od 13. stol. úvahy o subjektivitě v dnešním slova smyslu

(9) právní osoba= persona- škraboška

(10) zpsobilost na sebe vázat práva a povinnosti

(11) přirozenoprávní koncepce

(1) Seneca- otroctví je zpupný zvyk

(2) římští právníci nezpůsobili revoluci- svobodní x nesvobodní

(3) každý člověk má vrozená, přirozená práva a jest ho tedy považovat za osobu- ABGB

(12) od 16.stol. úvahy o subjektivitě

(1) přirozenoprávní

(2) pozitivněprávní- co chce zákonodárce

(1) když zákonodárce jmenuje svého koně do senátu, bude jeho kůň subjektem práva

(13) v římském právu ostrá hranice mezi subjekty a nesubjekty

(II) klasifikace

(1) fyzické x právnické

(2) samotná právní subjektivita x aktivní způsobilost nabývat práv a povinností vlastním jednáním

(3) subjektivita v užším slova smyslu- pasivní

(4) v širším- i aktivní- schopnost podílet se na vytváření, změně a rušení právních vztahů

(III) právní subjektivita v širším smyslu

(1) právní subjektivita

(1) kdo nemá právní subjektivitu nemůže zakládat, měnit nebo rušit právní vztahy- Římané to vždy takto striktně nechápali

(1) otroci- omezená schopnost k právním úkonům

(2) mohl koupit housku pro pána

(3) čistě lukrativní chování- pouze nabývací- přijetí daru

(4) mnohem častější onerozní- zavazující

(5) zoledněn zájem pána- 

(6) otrok smí platně uzavírat obligaci- naturální(není vynutitelná)- pán se svobodně rozhodne, bude-li plnit, když však plní, nemůže plnění požadovat zpět- plní na základě právního důvodu

(2) PRÁVNÍ ÚKON- projev vůle, kterým se zakládají, mění nebo ruší právní vztahy

(2) způsobilost k právním úkonům

(1) věk

(1) do 7 let

(1) do sedmi let děti nejsou vůbec způsobilé k právním úkonům

(2) 7 let- dospělost- 

(1) jen takové úkony jejichž význam jsou schopny pochopit

(2) některé formální úkony vyhrazené jen pro dospělce- mancipace...

(3) prolomení směrem dolů- 

(1) 6ti leté dítě si koupí rohlík

(2) pokud jde o transakci zanedbatelnou

(3) brát hranici 7let s nadhledem

(4) celý římský právní řád byl rozvíjen s ohledem na praktické záležitosti

(3) dospělost

(1) dva názory- 

(1) starší-  dívky jsou schopny mít děti a chlapci jsou schopni děti splodit

(2) mladší- dívky 12 let, chlapci 14 let

(3) nejednotnost po celou dobu existence

(2) do 25 let ochrana- možnost odstoupit od určitých smluv

(3) plná způsobilost

(2) duševní zdraví

(1) šílení, zuřiví, blbí

(1) -právní význam dělení je nulový- toto dělení a nás 1811-1950

(2) šílení, zuřiví a blbí zcela nezpůsobilí k právním úkonům

(3) bez opatrovníka nejsou schopni právně relevantního chování

(2) marnotratníci

(1) rozhazování jmění po předcích

(2) jejich způsobilost mohla být omezena praetorem

(3) to co si vydělali smai mohli rozházet, jak chtěli

(4) k zásahu do rodového majetku potřebovali souhlas opatrovníka

(3) lucidum intervalum- světlé okamžiky

(1) dnes- jsem nezpůsobilí, dokud mi soud způsobilost nevrátí

(2) spíše teoretická možnost

(3) když měl šílený, zuřivý nebo blbý světlý okamžik, drhá strana váhala

(4) dnes- velká setrvačnost

(4) fyzické zdraví má zanedbatelný význam

(1) jen pokud není osoba schopna nějaký úkon fyzicky provést

(2) slepý nemůže svědčit o tom, co viděl...

(3) osoby sui iuris- pater familis x osoby alien iuris- ostatní

(1) osoby svobodné a alieni iuris jsou na tom podobně

(2) alien iuris- obligace naturální...

(3) co nabývá, nenabývá pro sebe

(4) výjimky- peculium- majetek formálně patřící paterovy, ten na něj ale nesmí sahnout

(4) Právnická osoba

(1) subjekt fiktivní, reálně neexistující

(2) teoretický koncept- neviditelný bod, který nemá práva

(3) římské právo se kloní k tomu, že právnícké osoby nemají způsobilost k právním úkonům- jedná za ní zástupce

(4) dnešní teorie- právnické osoby způsobilost mají

(1) subjektivita je daná každému člověku- přirozené právo

(2) právnická osoba musí mít způsobilost k právním úkonům

(3) statutární orgán- někdy jedná jako PO, někdy osobně

(5) v římském právu- právnická osoba nemá mozek, nemůže myslet- nemá vůli

(1) musí za ni jednat někdo jiný- fyzická osoba

(2) projev vůe se však nepřičítá fyzické osobě ale, s určitými výjimkami, právnické osobě- á la mandátní smlouva= příakzní

(3) kde se vzal mandát?

(1) PO typu korporace- vli projevili zakládající členové

(2) PO typu nadace- účelové sdružení majetku

(3) ???????????????

(3) deliktní způsobilost= způsobilost k protiprávnímu jednání

(1) delktně způsobilí musí být subjektem ajinak analogicky ke způsobilosti k právním úkonům

(2) většina deliktů měla v Římě soukromoprávní povahu

(3) veřejnoprávní- pouze nejvážnější útoky- státní zřízení...

(4) v podstatě jde o náhradu škody vzniklé protiprávním jednání

(5) obligace vzniká i z deliktu

(1) musíme promítnout rodinu- z deliktů alieni iuris je zavázán sui iuris

(2) nemá charakter naturální obligace- je povinen plnit, ale může si vybrat způsob, nebo může škůdce postoupit do smluvního otroctví poškozenému- NOXÁLNÍ RUČENÍ

(3) mancipium- mancipované osoby- jsou v postavení otroka, mají však část právní subjektivity

(1) normální otrok- pán hom může kdykoliv zabít- věc

(2) mancipium- musí počítat s tím, že mancipovaného bude muset propustit

(3) na konci REMANCIPACE

(4) otec může syna mancipovat maximálně třikrát

(5) -třetí remencipace je propuštění na svobodu- mimo otcovskou moc- EMANCIPOVANÝ SYN

(6) právnické osoby

(1) nemohou se dopustit deliktu

(2) z protiprávního jednání je zavázán ten, kdo se ho dopustil

(3) v reálu byla sankcionována i přímo právnická osoba- zejména když se dostala do konfliktu s císařskou mocí

(4) -některé byly "politické strany"- císař zakazuje- konfiskuje i přímo majetek právnické osoby

(5) římané teoretické záležitosti příliš neřešily

(6) dnešní teorie

(1) PO se deliktu dopustit může

(2) speciálních deliktů se dopustit nemůže- trestní odpovědnost

(IV) Fyzické osoby

(1) ne každý člověk je fyzikcou osobou v právním slova smyslu

(2) jak vzniká fyzická osoba?

(1) narození

(1) INGNUOVÉ- narodily se na svobodě

(2) za narozené se pvažuje dítě, které 

(1) zcela opustilo matčino tělo

(2) je živé 

(3) má lidskou podobu- něco proti formám lidské přirozenosti

(2) přiznání subjektivity někomu, kdo ji dříve neměl

(1) LIBERTINI- získali svobodu v průběhu života

(2) nabytí svobody

(3) nasciturus

(1) již počaté dítě, ale ještě nenarozené dítě, za podmínky,že se narodí živé a s lidsou podobou

(1) narodí-li se živé a umře- dědí se po něm

(2) nenarodí-li se živé- nikdy nemohlo nabýt práv

(2) teoretický koncept

(1) lze se setkat s ojedinělým názorem, že jde o právnickou osobu

(2) častější- přívěšek fyzické osoby

(4) jak zaniká?

(1) smrtí

(1) v Římě nebyla pravidla pro určování smrti

(2) dnes- udržování při biologickém životě- etické problémy- zákonodár nechce řešit

(3) u nás- institut prohlášení za mrtvého

(1) dlouho nezvěstná osoba....

(4) prohlášení za mrtvého v Římě neexistovalo

(5) institut návratu ze zajetí- návrat do právního postavení

(6) -musíme spravovat majetek v restituovatelné podboě

(7) prohlášení za mrtvého vzniko v německé pandektistice

(2) velká kapitisdeminuce- capitis deminutio maxima

(1) upadnutí do otroctví

(5) trojí status fyzické osoby

(1) status libertatis

(1) rozlišení mezi subjekty a nesubjetky

(2) status civitatis

(1) římští občané x cizinci

(3) status familiae

(1) osoby sui iuris x alieni iuris

(4) v Římě neexistovaly legitimace

(1) potkám-li neznámého člověka neznám jeho status

(2) zeptám-li se na tyto 3 body vím to, co potřebuji

(J) 7. přednáška- Falada, právo osob

(I) rekapitulace předchozí přednáška

(1) co to je právní subjektrivita

(2) abstraktní bod k němuž se váží práva a povinnosti

(3) římské právo rozlišilo fyzické a právnické osoby

(4) moderní právní řády chápou FO jako každého člověka

(5) římské právo- nesvobodní nebyly osobami v právním slova smyslu, nebyly subjekty práva

(6) právnická osoba- fiktivní, je však způsobilá k právům

(7) způsobilost k právům- pasivní x zbývající způsobilosti- k pr. úkon-m, deliktní

(8) fyzické osoby- více látky, právnické se teprve vyvýjely

(9) trojí statu xaput- právní osbnosts

(1) status libertatis- svobodní x nesvobodní

(2) status civitatis- římanč x cizinci

(3) sui iuris x alieni iuris

(4) jako bysuplovalo občanské legitimace

(II) status libertatis

(1) nesvobodní

(1) problém pro římskou spolčnost- jak rozlišit otroka od jiného

(1) padly návrhy zavést pro otroky označení či zvl. uniformy

(2) mohlo by to být nebezpečné- mnoho otroků- zvýšila by se jejich soudržnost

(3) nikdy k tomu tedy nedošlo

(2) římští právníci o nich tvrdí, že vůbec nemá právní subjektivitu

(1) otrok není subjekt ale jen objekt práv

(2) postavení věci- otrok může být zcizován, předmět dědění, může být zastavován, opuštěn

(3) opuštěný otrok- res nullius- věc určená k prvotní okupaci

(4) otroci proto spše patří do výkladu věcných práv

(3) otrok se nerovná stoprocentně ostatním věcem

(1) právo musí reflektovat přínos duševních schopností otroka

(2) z toh ose odvíjejí některé odlišnosti

(4) přestože otrok je víceméně věc, nemusí vždy žít spoután v řetězech

(1) pán si otroka pěstoval

(2) pokud by otrok zůstal spoután v etězech, byl by méně výkonný než zvíře

(3) známe případy, kdy se utvořil úzký vztah mezi pánem a otrokem

(4) intelektuálně zdatní otroci mohli dosáhnout i vyššího společenského postavení

(5) páán nechce otroka zahubit

(5) otrok může činit některé právní úkony

(1) čistě lukrativní právní úkony- darovací smlouva

(2) dar přijímá za pána

(3) opuštěný otrok nemůže právně relevantně přijmout dar- není pán

(4) může i svým konáním pána zavázat- naturální obligace

(5) naturální obl.- není vynutitelná

(6) pokud pán plní činí tak na základě práva

(7) věřitel však není schopen se domoci právní cestou plnění

(6) otrok může nebýt svobodu

(1) pán při výkonu svého vlastního práva může učinit, že se z objektu práv stává subjekt práv- pouze u otroka

(2) propustit otroka na svobodu může každý pán

(3) z koně páán subjekt práv neudělá- může tak učinit pouze císař

(1) nečiní tak jako vlastník ale jako zákonodárce- vše, co se císaři zlíbí, je zákonem

(7) mezi otroky a svobodnými lidmi mohou vznikat příbuzenské vzahy

(1) redukce na minimum

(2) zákaz sňatku mezi pokrevně příbuznými

(3) když má pán poměr s otrokyní, stane se i dítě otrokem

(4) i kdyby jejich dcera byla propuštěná na svobodu, nemůže si pána vzít

(8) vlastník otroka je ve většině případů pater familias

(1) potestas- moc otce rodiny nad jejími příslušníky

(2) dominium- moc otce rodiny nad věcmi

(3) dominika potestas- moc otce rodiny nad otroky

(1) otrok na pomezí věci a člověka

(2) potestas míněna ve velmi široké míře- pán si může dělat  co sem mu zlíbí

(3) pán může otroka zabít

(9) ochrana otroka

(1) kdo zneužíval moci nad otroky- takhle se slušný říman nechová- censor- censorská důtka

(1) veřejné pokárání římského občana

(2) ostuda

(3) i právní význam- občan se stává bezectným

(4) nemůže být zván k právním úúkonům jako svědek

(5) proto si nemůže pozvat jiné občany jako svědky

(6) některé úkony vyžadují svědky- nemůže je vykonat

(1) např. intestabilis- závěť nemá právní relevanci

(2) zákaz dávat otroky k rozsápání dravou zvěří

(1) na sklonku republiky

(2) oblíbená zábava

(3) právo azylu

(1) otrok může utéci do chrámu a svěřit se do ochrany bohů

(2) pán nesmí z chrámu otroka násilím vyvést

(3) je dána náboženskými normami- chrám nepatří státu ani vlastníkovi, patří božstvu, kterému je zasvěcen

(4) stol- povinnost prodat otroka při zneužívání dominika potestas

(10) otroctví

(1) dle některých právníků v rozporu s přirozeností- tolerovali však z praktických důvodů

(11) vznik otroctví

(1) narozením

(1) narození otrokyni v případě, že byla otrokyní po celé těhotěnství

(2) řádné manželství- dítě sleduje postavení otce

(3) neřádné- dítě následuje postavení matky v době pordou

(4) zmírnění- otrokyní po celou dobu těhotěnství

(5) co když se narodí svobodné dítě otrokyni

(1) nesleduje postavení otce

(2) avšak ani matky

(3) nezařazení- jsou svobodní- nebyly věak občany

(4) respektování jejich faktické svobody

(5) praetor zabraňoval jejich zotročení

(6) zákon Iulia Norbana 18- definoval právní postavení těchto osob

(1) latinové juliánští

(2) nejsou občané, mají však cogentium- vstupovat do majetkových vztahů

(3) asi reprodukoval to, co bylo již zažitou praxí

(2) ztrátou svobody

(1) zajetí římského občana

(1) musí jít o regulerní válečný konflikt

(2) zotoročení ve válečném zajetí se respektuje

(3) právo postiminia

(1) když se řísmký občan vrátí na území říma nebo spojenců, tak se vrací do původního právního postavení

(2) obnovují se práva- majetková

(3) neobnovují se vztahy faktické povahy

(1) manželství

(2) mohou se vzít znovu

(3) držba

(4) pater familias již neválčí, proto se právo  postiminia jedná majetku osob sui alienis- stejně spravuje otec rodiny

(5) ne v případě zrady, přeběhnutí...

(6) moho být vyloučeno mírovou smlouvou

(4) když vzajetí zemře, finguje se smrt k okamžiku zajetí

(1) dokud nezemře- nejistota- spravovat s péčí řádného hospodáře

(5) římský voják se nemá nechat zajmout

(1) když už se v zajetí ocitne, nechce se příliš vracet- hana

(2) prodej do otrodctví

(1) censor, když se občan nedostavil k censu

(1) ne administrativa- v podstatě znamenalo odmítnutí vojenské služby

(2) prodej syna či dcery otcem

(1) fingovaný prodej

(2) noxální ručení

(3) postoupení škůdce do dočasné moci poškozeného

(4) MANCIPACE

(5) škůdce si měl škodu odpracovat

(6) zákonem 12ti desek omezeno na pouze trojí prodej syna

(1) osoba v mancipiu- postavení otroka aniž by byla otrokem

(2) remancipace

(3) postiminiem se opět dostává do své rodiny

(4) třetí postiminium neznamená návrat do moci otce rodiny

(5) trojí fingovaný prodej- EMANCIPACE- stává se osoba sui iuris

(6) dcera se dostává mimo moc již při první mancipaci

(3) dlužní otroctví do r. 326 BC

(1) v případě že dlužník neplní, trojí vyzívání na foru- možnost "roztrhat na kusy"

(2) realizace asi spočívala v přivlastnění

(4) 52 AD senatus consultum claudianum

(1) římská občanka, která udržuje pohlavní styky z cizím otrokem, je po trojím varováním pána otroka zotročena

(2) neplatilo pro muže

(3) udržel se až do Justiniána

(4) předpisy mající za cíl utužit římskou rodinu

(5) z trestu

(1) veřejnoprávním řízením/ otroctví hl. vdolech

(2) státní otrok

(3) za určitých podmínek mohli mít omezenou právní subjektivitu/ výjimky

(6) revokacio in servitutem

(1) znovupovolání do otroctví

(2) otrok je propuštěn pánem na svobodu/ tím se však právní vztha neruší

(3) z bývalého pána se stává patron

(4) z bývalého otroka se stává propuštěnec

(5) právo patronátní

(6) propuštěnec je zavázán být svému patronovi ku pomoci, úsluhy

(7) povinnost prpuštěnce projevovat pánovi náležitou úctu- zákaz některých žalob

(8) když pán usoudil, že otrok toto porušuje, mohl ho povolat zpět do otroctví

(9) spor před praetorme o svobodu člověka

(1) ten o jehož svobodu se vede spor musí být zastoupen- absentor ad libertatem

(2) co kdyby se opravdu ukázalo, že je nesvobodný- nemůže být stranou sporu

(3) většinou to byl jeden z liktorů- úředník praetora

(10) mohlo mít význam v případě těhotné otrokyně

(12) zánik otroctví

(1) smrtí

(1) otrok se stává svobodný hrob posvátný

(2) manumisio

(1) dle práva civilního- formální způsoby

(1) hůlkou

(1) fingovaný spor o svobodu

(2) aceptor tvrdí, že otrok je svobodný

(3) pán přikývne

(4) pán s otrokem třikrát zatočí a dá mu políček

(1) políček prvděpodobně znamenal zdůraznění vztahu patron- propuštěnec

(5) praetor potvrdí

(6) udrželo se do justiniána

(2) censem

(1) vlastník nechá u censora zapsat otroka do seznamu svobodných římských občanů

(3) testamentem

(1) asi nejoblíbenější

(2) do platné závěti byla rozkazovacím způsobem napsána věta Můj otrok X budiž svoboden

(3) propuštěnec osiřelý- nemá patrona

(4) šlo požádat dědice, aby otroka propustil na svobodu- dědic se stává patronem

(5) závěť pro dědice závazná- otrok se může domáhat u praetora

(2) neformální

(1) propuštění dopisem, před svědky, v kostele...

(2) v civilním právu se vůbec nereflektovalo

(3) byl-li projev vůle dostatečně určitý, poskytoval praetor ochranu proti znovuzotročení

(4) dle civilního práva otrok

(5) dle praetorského práva svoboden

(6) lex Iulia Norbana- 

(3) za Justiniána obě formy sloučeny

(1) census již vymizel

(3) zákony

(1) lex aelia scentia 4 AD

(1) omezení vlastníků mladších 20 let propouštět otroky

(2) komise složena ze senátorů a jezdců

(3) bez schválení komise nejde o platné propuštění

(4) propuštění otroka mladšího 30ti let jde pouze manumisí hůlkou jinak se z propuštěného otroka nestává římký občan- latinius iulianus

(5) potrestaní otroci se nemohou stát římským občanem, ani latiny iuliany- peregrini debititii- cizinci vzdaní

(6) zákaz propoustění ne ke škodě věřitelů

(2) lex fufia caninia 2 BC

(1) vztahuje se jen na testamentární propuštění

(2) kvóty- ze 3 otroků lze propustit jen 2

(3) 4-10 1/2 otroků

(4) 11-30 1/3

(5) 30-100 1/4

(6) lze propustit max. 100 otroků

(4) výjimečné způsoby

(1) otrok vykoupený vlastními penězi

(1) nemá vlastní peníze

(2) otrocké peculium- majetek vyčleněný ke spravování otrokem

(3) lze uzavřít dohodu, že otrok si může vydělávat a poté si koupit svobodu

(4) mohlo být vynuceno u praetora, nelze však právně zařadit

(5) kupuje si něco, co nelze koupit, penězi, které nevlastní

(6) svobodu nabývá až faktickým propuštěním

(2) svoboda pro otroka, který dopadl či usvědčil vraha vlastního pána

(3) Aeskulapův ostrov

(1) když se náhodou uzdravil

(4) úřad v císařské správě, biskup, mnich

(5) zcizení s podmínkou, že po nějaké době nabyde svobody

(K)      3. CVIČENÍ- Skřejpek

(L) 8. přednáška pokračování STATUS LIBERTATIS

polosvobodní

Digesta neužívají termín právní subjektivita, ale svoboda

Ani klasičtí římští právníci tento termín nedefinovali

=obyvatelé v zásadě svobodní, ale jejich faktická svoboda omezená

propuštěnci

po propuštění získá svobodu – je libertin

vyloučen ze všech veřejných práv

v soukromých právech menší omezení

právo patronátní – musí zachovávat úctu ke svému bývalému pánovi

aby se z něj vymanil, musel získat od císaře zlaté prsteny – ius aureolum

stává se jezdcem a získává veřejná práva

jezdci záhadná kategorie

zřejmě staré patricijské rodiny

po finančních potížích dostali koně a vybírali daně

propuštěnec mohl nabýt soukromého práva, pokud dosáhl navrácení zrození – natalium restitutio

=fikce, kdy se prohlásí za již svobodným narozeného, vyždaován souhlas patrona, uděloval císař

osoby alien iuris

mají veřejná práva, ale omezená soukromá

kolónové

připoutáni k půdě, dědičně

vlastníkovi platili dávky

měli právní subjektivitu, někdy i veřejná práva

nelze jasně definovat soubor jejich oprávnění

pozdní institut – od 3.století n.l. ve všech částech říše, ale nerovnoměrně

=přechod mezi otroctvím antickým a feudálním nevolnictvím

bohatí omezí chudší, aby pro ně pracovali a aby omezili svoji svobodu pohybu

ta byla ale iluzorní, neb nikdo moc necestoval

nebo se mohlo jednat o takto motivovaného libertina

nebo vznik kolónů z ekonomických kolónů

colonus = nájemce půdy

296 Diokleciánovy reformy

peněžní reforma  zlatá mince

soupis půdy a rostlin

zlepšit veřejné finance – nové daně (daň z pozemku, daň z hlavy, platil vlastník a ten, kdo na půdě hospodařil)

322 Konstantinova konstituce – kolón je připoután k půdě a nesmí z ní odejít

365 Konstituce Valentina Valence – kolóni nesmějí zcizovat ze svého pekulia

Velké krajové rodzíly

Kolóni svobodní  lepší postavení, omezovány sňatky kolónů různých pánů

Kolóni připsaní – nemohli mít svůj vlastní majetek nemovitý, sňatky podmíněny souhlasem pána

Pokud pán prodával pozemek, pak i s kolóny

Sňatke kolóna a svobodného ==> kolón

Vymanění se z kolonátu

Kdyby se stal biskupem

Poskytnutím náhrady za sebe

Omezeně propouštěni

Dále se vyvíjelo jako nevolnictví – mišmaš

Poslední kolonátní svazky z 19.století z Dalmácie

Svobodní (status civitatis)

Cizinec v kontextu civilního práva neexistuje  hostes  nepřátelé

V praxi to tak nebylo, museli být navenek uznáni právně způsobilími

Římské občanství

Veřejnoprávní složka

Právo účastnit se lidových shromáždění

Soukromoprávní

Commercium = právo účastnit se majetkových vztahů

Conubium = právo sňatku uznávaného právem civilním

Jsou relativně samostatná – s jejich pomocí šlo cizinci udělit privilegia

Nejstarší latinové mají jak commercium, tak conubium

Do veřejných práv se mohli zapsat do censu, ale protože bydleli mimo, nebylo to pro ně vhodné

Nejstarší latinové

Řím okolo může vytvářet kolonie

Osazovány bývalými římskými občany, kteří se hlásí jako dobrovolníci, aby vybudovali město, jej jim přiznáno comercium ( latini coloniani

Cizinci bez vztahu k Římu (athénský občan)

Většina cizinců neprivilegovaných

Cizinci vzdaní

Žádné právo, ani domovské

Římané je respektují jako svobodné

Z náboženských důvodů

Nechtěli je zotročit

Měli k nim nedůvěru

Nepodléhali žádnému právnímu řádu – nesměli se přibližovat k Římu

Volně se toulali krajem, až někde splynuli

212 – konstituce císaře Karakaly – constitutio Antoni – obyvatelům uděleno římské občanství, pokud byli obyvateli nějaké obce – prvek přibližování státu – snaha zamezit decentralizaci

římské občanství

narozením

manumisí

manumisí na censu

udělení státní mocí

lidovými shromážděními ==> censor (za republiky) ==> císař se senátem, pak sám

pozbývání

(M) 9. přednáška- Falada, právo osob

(I) rekapitulace

(1) status libertatis, civitatis, familiae

(2) status civitatis- římští občané x cizinci

(3) u cizinců rozlišení podle toho, jak mají blízko k právu římskému

(4) -kasty

(5) způsoby nabytí římského občanství

(II) pozbývání římského občanství

(1) smrtí

(1) na právní úkony učiněné před smrtí se hledí pohledem římského práva- testament

(2) velká kapitisdeminuce- ztráta svobody je i ztrátou občanství

(1) nesvobodný nemůže být římským občanem- nemá žádná práva

(3) střední kapitisdeminuce

(1) pozbývání občanství

(2) římský občan se vzdá římského občanství

(1) princip personality práva vylučuje, aby měl někdo dvojí občanství

(2) můžeme nalézt pouze výjimky

(3) udělování conubia a comercia- jakoby částečné dvojí občanství

(3) trestní stíhání

(1) civilní právo

(2) když se vzdám občanství, nevztahuje se na mě římské civilní právo

(3) exul- římská občan dokud ho nepřijme nová obec

(4) může vést až k válce, někdy se spokojí se zabavením majetku

(5) principát- nad exulem se vyslovuje interdikt

(1) zákaz vody a ohně

(2) tzn. zákaz poskytovat exulovi pomoc

(3) římské právo neposkytuje ochranu- kdokoliv ho může zabít

(4) vyřčením interdiktu přestává být římský občan římským občanem- konstitutivní charakter

(4) těžké delikty vůči státu

(1) velezrada, přeběhlictví...

(2) nesou s sebou automaticky ztrátu římského občanství

(5) od principátu- deportace

(1) příkaz k pobytu- ostrůvky ve středozemním moři

(2) deportovaný zůstává římským občanem

(3) někdy však vyřčen zákaz vody a ohně

(4) interdikt s sebou pravděpodobně nesl ztrátu občanství

(6) občanství ztrácí člověk odsouzený nadoživotí, na galeje...

(III) veřejné právo zahrnovalo pouze několik málo deliktů proti státu

(1) většina deliktů byla soukromoprávní povahy

(IV) status familiae

(1) osoby sui iuris x alieni iuris

(2) pouze sui iuris jsou plnoprvnými římskými občany

(3) osobami sui iuris mohou být jak muži tak ženy

(1) žena sui iuris je vyloučena z veřejných práv ve všech případech

(2) soukromé právo- žena muí mít poručníka

(4) alieni iuris

(1) jejich veřejnoprávní postavení je nedotčeno

(1) syn podroben otcovské moci může být konzulem

(2) soukromá práva- citelná omezení

(1) omezená způsobilost k právním úkonům

(2) nenabývá pro sebe ale pro otce rodiny

(3) ze závazků vznikají pouze naturální obligace

(5) na počátku republiky zrušeno dlužní otroctví

(6) tři typy mocí, kterými jeden občan může disponovat nad jiným

(1) patria potestas- otcovská moc

(2) manus- moc manželská

(3) mancipium- moc nad občany,kteří jsou dočasně v postavení otroků, aniž by jimi skutečně byli

(1) kvazivlastnictví

(2) dočasnost omezuje mnoho práv, která by měl pán otroka

(4) jestliže někdo podléhoá alespoň jedné z těchto pravomocí, pak je ALIENI IURIS, jinak je SUI IURIS

(7) rodina

(1) mnohem širší okruh osob než dnes

(2) na vrcholu pater familias, má manželku- nad ní manus

(3) děti- nad nimi patria potestas

(4) manželka(cum manu) přestupuje do rodiny manžela

(1) pod patria potestas tchána

(5) osoby v mancipiu

(6) otroci- moc dominika potestas

(1) moc nad otroky je kompromisem mezi vlastnickým právem a mocí nad osobami

(7) maetek- nad ním dominium

(8) AGNÁTSKÁ FAMILIAE X AGNÁTSKÉ PŘÍBUZENSTVÍ

(1) agnátské příbuzenství- dvě osoby jsou agnátsky příbuzné, podléhají-li stejné otcovské moci, nebo ji podléhaly v minulosti

(2) velká důležitost v dědickém právu

(3) důležitá role i vrodinném právu

(4) z tohoto okruhu osob intestátní dědicové

(9) agnátské příbuzenství lze založit

(1) adopce

(1) soukromoprávní ujednání meizi dvěma otci rodin o postoupení podřízené osoby

(2) arogace

(1) veřejnoprávní úkon- pater familias se podrobuje jinému otci rodiny

(2) náboženské aspekty- pater familiasstřežil kult

(3) schvalování shromážděním

(3) přechod ženy z jedné agnátské familie do druhé SŇATKEM

(10) ... i zrušit

(1) emancipace syna

(2) přechod ženy do familie manžela- konec agnátského příbuzenství k původní rodině

(11) preator začal odstraňovat tvrdost

(1) emancipovný syn nemohl být intestátní dědic

(2) praetor rozšiřuje okruh dědiců- dle POKREVNÍHO PŘÍBUZENSTVÍ

(3) pokrevní příbuzenství je příbuzenství přirozeným- nelze uměla zakládat či rušit

(4) zprvu pokrevní příbuzenství málo významné- incest...

(5) za Justiniána jedié relevantní příbuzenství

(8) druhy příbuzenství

(1) Agnátské příbuzenství

(1) základem je patria potestas

(2) teoreticky vzat právo nad životem a smrtí

(3) omezováno již od nejstarších dob

(4) pro usmrcení alesoň porada s přáteli

(5) pokud se nedomluví či zabije zákeřně- vražda

(6) moc nad životem a smrtí i v manu

(1) navíc musel konzultovat pokrevní příbuzé

(7) domácí soudy- málokdy trest smrti- spíše jiné sankce

(2) pokrevní příbuzenství- KOGNACE

(1) dva lidé pocházejí od sebe přímo nebo nepřímo anebo mají spolčného předka

(2) přímá linie x pobočná linie

(3) předek- ascendent

(4) potomek- descendent

(5) vedlejší příbuznost- kolateráti

(6) dědické a rodinné právo

(7) pokrevn příbuzenství je potřeba omezit na relevantní počet osob

(1) blízkost příbuzenství hraje velmi důležitou roli

(8) stupně příbuznosti dané počtem zrození

(1) tento zupůsob počítání přetrval dodnes

(2) otec-syn 1. stupeň

(3) dědeček- vnuk 2. stupeň

(4) já-teta 3. stupně (k dědovi 2 + jeden od dědy)

(5) já.sestřenka- 4. stupeň

(6) ZÁKAZ SŇATKŮ OD 4-7 STUPNĚ

(7) zpočátku asymetrie- mohl jsem si vzít neteř, ne však tetu

(8) 4. stupeň- první volný stupeň

(9) Mater semper certa est- matka je vždy jistá

(10) za otce se musí považovat ten kdo dítě splodil

(1) zájem o zednodušení vyhledávání otce- domněnka otcovství

(2) existuje i v dnešním právu

(3) narodí-li se dítě v řádném manželství je dítětem manžela

(1) 181 den od uzavření manželství do 10 konce měsíce od uončení manželství

(2) vyvratitelná domněnka

(3) msí proázat neaplikovatelnost této domněnky, nemůže ji jen zpochybnit

(1) v kritické době se nezdržoval nablízku matky

(2) není schopen splodit dítě

(3) švagrovství AFFINITAS

(1) umělé příbuzenství- vzniká a zaniká sňatkem

(2) manžel vůči pokrevně příbuzným druhého manžela

(3) právní vžznam malý

(4) zákaz sňatku mezi sešvagřenými osobami

(5) zákaz sňatků z důvodů BÝVALÉ AFINITY

(6) recipována Justiniánem

(7) ABGB- až do roku 1950

(4) Gentilita

(1) jistý význam v dědickém právu- dědicové intestátními dědici, pokud nebyli jiní

(2) stanovení poručníků a kurátorů v situaci, dy neexistuje agnátská familiae

(9) Vindikace

(1) pokud někdo zadržel oobu podléhající otcovské moci, měl otec rodiny právo vindikovat- požadovat navrácení

(10) Manželství- matrinomium

(1) výlučně monogamní

(2) svazek faktické povahy

(1) římané vždy viděli faktiké soužití muže a ženy

(2) samotné soužití však nemusí nutně vést ke vzniku manželství

(3) tři typy soužití

(1) conubinatus- volné soužití

(1) není obsažena složka tvořící manžesltí

(2) -vůle muž pojmout ženu za manželku, mít s ní děti a zajistit trvání svého rodu- afectio maritalis

(3) vůle žít se ženou aniž by z too plynuly nějaké závazy

(4) děti budo dětmi nemanželskými

(2) contubernium- otrocké manželství

(1) alespoň na jedné straně chybí právní subjektivita

(2) není možné k ní směřovat právní důsledky

(3) soužití dvou otroků nebo svobodného a otroka

(4) nemá žádné práví důsledky s výjimkou incestu

(5) není upraveno starání se o výživu dětí, majetek..

(4) překážky manželství

(1) afectio martialis může existovat, přesto nemusí vzniknout manželství- překážky manželství

(1) nebrání fyzickému soužití ale právním důsledkům

(2) porušení vdovkého roku- má za nsledek infamiei

(3) absolutní překážky manželství

(1) daná osoba nemůže uzavřít sňatek s nikým

(2) absence svobody

(3) nedostatek conubia

(4) nedostatek věku

(5) nepříčetnost- s výjimko marnotratníků

(6) vdovský rok

(1) vdova po dobu jednoho roku nesmí vstoupit do novho manželství

(2) sankcí není neplatnost manželství

(3) sankcí je inffamie ženy i manžela

(7) vojáci v činné službě

(1) až do 4. stol. n.l.

(8) impotenti

(4) relativní překážky manželsktví

(1) nemožnost uzavřít manželství s danou osobou

(2) pokrevní příbuzenství

(1) po linii přímé bez ohledu na stupně

(2) v linii pobočné- 4. stupeŇ

(3) rozdíl stavu

(1) senátoři si nemohou brát ženy postižené infamii a herečky

(1) zruši Justinián, aby si mohl vzít Theodoru

(2) členky nobility si nesměly brát gladiátory

(3) 449 zrušení zákazu sňatků mezi patriciji a plebeji

(4) rozdíl náboženství

(1) zprvu okrajové

(2) později záaz sňatků mezi křesťany a židy

(5) uzavření manželství

(1) confareatio

(1) před kněžími

(2) předepsán pro nejvyšší vrstvu římské společnosti

(3) knězem mohl být jen ten jehož manželství vzniklo konfareací

(2) coemptio

(1) v podstatě mancipace

(2) formaální výkup nevěsty

(3) váhy....

(3) usus

(1) vydržení manželství 

(2) svobodní lidé, mezi kterými nebyla překážka manželství, spolu žili po jeden rok

(3) přerušní lhůty- zdálení se na tři noci

(6) rozvod

(1) římané ho znali

(2) snahy omezovat rozvody ještě před nástupem křesťanství

(3) od nástupu principátu omezeno jen na vájimečné situace

(1) nevěra, impotence

(4) forma rozvodu byla dána tím, jakou formou byl sňatek uzavřen

(5) konfareace-difareace

(6) koempce- reempce

(7) usus- zapuzovací list

(7) dvě formy manželství

(1) přísné- matrimonium cum manu

(1) s maželskou moí

(2) žena vstupovala do agnátské familie svého manžela

(3) nestrác právní subjektivitu

(2) ovlné

(1) vyvinulo se v pozdějších dobách

(2) manželka stojí mimo agnátskou familii manžela

(3) mže být sui iuris

(4) může mít valstní majetek

(5) děti z tohoto manželství jsou legitimní- vstupují do postavení otce

(8) zasnoubení- sponsalia

(1) bez právní závaznosti

(2) poskytovala se ara- závdavek

(3) plnění vyjadřující vážnost úmyslu uzavřít manželství

(4) na navrácení ara nebyl nárok

(5) ten kdo se zasnoubil a uzavřel manželství s někým jiným- infamie

(9) majetek

(1) věno 

(1) na počátku přináší žena věno, aby ulehčila založení rodiny

(2) postupem času se klade čím dál větší důraz na zajišťovací roli věna

(3) žena ho sice přínese, ale manžel s ním zachází jen jako by ho měl pouze ve správě

(4) v případě, že manželství zanikne z viny manželky, může si manžel věno ponechat

(5) zemře-li manžel ponechá se manželce

(1) jestli bylo poskytnuto otcem ženy, vrací se jejímu otci

(6) dohody manželů ohledně věna směřující proti jeho smyslu sjou neplatné

(2) dona parafernalia

(1) věci zůstávající ve vlastnictví ženy

(2) výbava, zanedbatelná složka

(3) donacio ante???- darování před manželstvím

(1) pokud žena neměla majetek, mohl jí ho poskytnout muž, kterému ho jakoby vrátila

(2) pokud nedojde k uzavření manželství- navrácení 

(11) poručenství a opatrovnictví

(1) původně chápáno jako soukromoprávní institut

(2) do činnosti opatrovníků zaíná zasahovat stát

(3) zvl. praetor od Marka Aurelia dohlížející

(4) poručenství

(1) nad nedospělci tutela inpuberum

(1) jde o správu majetku, nikoliv výchovu

(2) právními předpisy bylo stanoveno, kolik musí jít z majetku na vzdělání

(3) schvaluje právní jednání nedospělce- musí mu být přítomen

(4) dohlíží na správu majetku

(5) z majetku nesmí darovat a zcizovat cennější věci

(6) odpovídá za správu- s péčí řádného hospodáře- odpovídá za škodu, infamie

(7) jmenování

(1) jmenuje ho pater familias- lze v testamentu

(2) nebo praetor

(3) ze zákona

(8) tutella končí

(1) smrtí

(2) dosažením dospělosti

(3) kapitisdeminucí

(9) možnost složit funkci za výjimečných okolností

(2) nad ženami- tuttella mulierum

(1) má vyvažovat"lehkomyslonost" ženy

(2) přivolování právních úkonů týkajících se dispozici s majektem

(3) jmenováni stejným způsobem jako u děíá

(4) možnost ženy volit si tutora

(5) může je střídat...

(6) ustanvoeni stejně jako u dětí

(5) opatrovnictví kura

(1) nad šílenci či marnotratníkyveřejnoprávní insttiut- opatrovník jmenován magistártem

(2) kurátor furiosi- jen pro období kdy jsou šílenci šílení

(12) právnické osoby

(1) předpoklady pro vznik PO, příliš se však na to nehrálo

(2) korporace

(1) veřejnoprávní- stát, obce

(1) reprezentované obecní nebo státní pokladnou

(2) erarium, fiscus

(2) aoukromoprávní

(1) kolegia kněží

(2) schodalicta- pro světské  účely

(3) mají právní subjektivitu, nemou činit právní úkony

(4) k aložení minimálně tři čleové

(3) nadace

(1) od křesťanství

(2) předtím nesamostatná nadace- darování s účelovým určením

(3) nesamostatná nadace není PO

(4) nadace se postupně začíná chápat jako samostatná nadace

(5) církev není vlastníkem- pouze se podílí na správě

(4) societas- smlouva

(1) smlouva o sdružení

(2) nevytváří samostatný subjetk

(3) sdružení majetku, aniž by vznikala nějaká osoba

(5) pozůstalost

(N) 10. přednáška + 11. přednáška, Skřejpek, věcná práva

(I) iura in rem- první skupina majetkových práv

(1) vlastnictví

(1) je skutečné panství= vláda

(1) nikoliv v přeneseném smyslu

(2) nejkvalitnější právo, které římané znali

(3) celé období římské republiky neznalo přímou daň z majetku

(4) má být za všech okolností chráněno

(2) definice

(1) římané nedefinovali

(2) právo nad věcí, které nad ní zajišťuje úplnou moc

(3) všeobecné přímé elastické absolutní relativně neomezené panství

(1) všeobecné-  má všechna práva k věci

(2) přímé- nepotřebuje prostředníka

(3) elastické

(1) např. půjčím knihu na dobu přečtení

(2) na tuto dobu se vzdávám právo ovládat a užívat

(3) po přečtení se mi automaticky práva vrátí- bez jakéhokoliv právního úkonu

(4) absolutní- je absolutně chráněno

(1) nikdo si nesmí uzurpovat žádné z vlastnických práv

(2) chráněno věcnými žalobami- actiones in rem

(5) relativně neomezené

(1) ve výkonu svých vlastnický práv nesmím být omezován,

(2) nesmím však zasahovat do cizích práv či překračovat zákony

(3) daně- omezení vlastnického práva

(4) vyhlášení války- válečné právo

(5) v Římě nešlo stavět bez omezení

(1) regulace materiálu, výšky, volných pruhů mezi stavbami

(6) náboženské omezení- musím strpět procesí jdoucí přes mé pole

(7) normy omezující přepych- leges subtuarie

(1) nošení šperků nad určitou váhu

(2) nošení určitých oděvů..

(3) omezení výdajů na hostiny

(4) četnost norme svědčí o jejich nedodržování

(8) omezení vlstníků v zájmu ostatních vlastníků

(1) vlastník se může omezit dobrovolně

(9) imise- ne nad míru

(1) ano- hrající si děti, pálení listí

(2) ne- pálení pneumatik

(3) mádláři, valcháři bydleli pohromadě

(10) vlastníkem není jedn jeden člověk- omezení vlastniky

(1) dnes se označuje spoluvlastnictví

(2) v Římě složitější

(4) spoluvlastnictví

(1) condominium

(1) spoluvlastnictví podílové

(1) vyjádřeno zlomky

(2) na základě dědické sukcese nebo společenské smlouvy

(3) podíly jsou ideální

(1) -nemůžu si vzít svojí pravou půlku otroka

(2) vlstníme každy kousíček napůl

(4) podíly se projeví při zániku

(5) spoluvlastníci mohou disponovat pouze svým podílem

(6) běžné dispozice- jídlo otrokovi- i bez souhlasu

(7) zásadní dispozice- soulas všech

(8) zrušení- žaloba na rozdělení spoluvlastnictví

(9) actio communi dividendo

(2) consortium

(1) není spoluvlastnictví ale společenství

(2) nucené

(3) nucené společenství spoludědiců

(4) každý ze společníků má úplné vlastnictví k celé věcí

(5) může s věcí diponovat bez souhlasu společníků

(6) rušeno(děleno)actio familiae ercis cundae

(5) obsah vlastnického práva

(1) ius possidendi

(1) právo věc držet 

(2) fyzické působení na věc

(3) možnost 

(4) tyto knihy držím, i když je mám zařazeny v knihovně

(2) ius utendi

(1) právo věc užívat

(2) knihu čteme, otrokovi přikazujeme

(3) velmi široké

(4) věc můžeme užívat tak, že ji zničíme- ius abotendi

(3) ius fruendi

(1) právo požívací

(2) oprávnění brát automaticky plody

(4) ius disponendi

(1) právo disponovat

(2) neznamená fyzickou translaci

(3) znamená disponovat s právními důsledky- zcizovat....

(4) opuštění věci

(6) nabývání vlastnictví

(1) derivativní

(1) sukcese singulární

(2) sukcese univerzální

(3) převod vlastnictví

(4) mancipace

(1) přísně formální právní jednání

(2) aby bylo platné musí proběhnotu přesně tak, jak říká římské právo

(1) nepřetržitá přítomnost 5ti svéprávnžých mužských svědků

(2) šestý svědek- drží bronzové váhy

(3) nabyvatel

(4) převodce

(5) musí být fyzicky přítomná i samotná věc

(1) vyloupnutí omítky, hrst hlíny

(6) hůlka- nabyvatel ukazuje na věc

(7) kousek mědi, kterou se cinkne o váhy

(8) "Já tvrdím, že podle kvirického práva je tato věc moje a na důkaz toho...

(3) pomocí mancipace se mohlo převádět vlastnické právo mancipačním

(1) pozemky...

(2) mancipace zajišťovala publicitu

(4) je univerzální právní jednání

(5) nový vlastník se stává vlastníkem del kvirického práva(původního civilního práva)- je to vlastník se vším všudy- jiné než kvirické vlastnictví neexistuje

(6) mancipace synů, závěti...

(7) šlo mancipovat i věci nemancipační

(5) iniuresse

(1) stejně jako mancipace univerzální

(2) hra na proces

(3) před praetorem nebo konzulem

(1) nabyvatel tvrdí: dle kvirického práva je tato věc moje

(2) převodce souhlasí- domluveno dopředu

(3) magistrát vynáší formálně rozsudek

(4) i převod věcí mancipačních

(4) konzul si zachoval pravomoc v nesporném řízení

(6) tradice

(1) neformální

(2) z ruky do ruky

(3) vyžaduej e pouze fyzický dotek/ lze poslat i přes holuba

(4) kauzální jednání

(5) abstraktní x kauzální

(1) příčina ja kauza

(2) u mancipace a inurecesse nevyjádřená

(3) u tradice se musí vyjádřit/ podmínka platnosti

(4) když si věc jen předají

(1) je to darování, hra, půjčka???

(5) z vlatního jednání musí být zřetelná kauza

(1) jde i beze slov

(2) měšec peněz za věc

(6) pomocí tradice lze převést vl. právo pouze k věcem nemancipačním

(7) věci mancipační lze převést pouze mancipací nebo iniurecessí

(1) vlastnické právo se nabývá bez vůle předchozího vlstníka
(2) originární

(1) bez souhlasu předchozího vlastníka

(2) okupace

(1) jednostranným úkonem se trvale zmocním věci

(2) když kopnu do kamínku, není trvalé

(3) když políčím oko v lese- když se chytí ptáček, je můj

(1) nosorožec projde sítí- není trvalé

(4) nemůžeme okupovat věci, které mají jiného vlatníka

(5) res nullius- věc ničí

(1) nemá pána, nikomu nepatří

(2) volně žijící zvířata

(3) i domácí zvířate, která zdivočela

(4) nově vzniklé věci- nový ostrov

(5) věci vyplavené na mořský břeh

(6) věci nepřátel-

(7) i sami nepřátelé

(8) opuštěné věci- derelikované

(6) poklady= tezaury

(1) věc značné hodnoty, která je skryta a neví se komu patří

(2) v nejstarší době patřily tomu, kdo je nalezl

(3) později vlastník pozemků

(4) od Augusta- vše je státu

(5) 2.stol. Hadrianus

(1) profesionální hledač- vlastníka pozenku

(2) najdu-li náhodně poklad na cizím pozenku 50/50

(7) ztracené věci

(1) nálezné nebylo upraveno- požadování nálezného proti dobrým mravům

(2) pouze náhrada nákladů s tím spojených

(3) přisvojení ztracené věci- zloděj se vším všudy

(3) accesse

(1) trvalé, neoddělitelné spojení věcí

(2) movitá a movitá

(1) trvalé spojení

(2) vlastníkem se stává ten, jehož věc si podrží rozhodující hospodářské určení

(3) pozlatí-li mi soused vidle, zlato mi patří

(4) právo na žádání náhrady

(5) opravdu trvalé spojení- přivaření...

(6) nemůže být přišroubování nebo vsazení

(7) výjimka- malíř pomaluje cizí desku

(1) deska patří malíři

(2) náhrada

(3) movitá a nemovitá

(1) superifcies solo cedit- povrch ustupuje pozemku

(2) vše, co je součástí pozemku, stává se vlastnictví majitele pozemku

(3) postavím-li barák na cizím pozemku, nepatří mi

(4) výjimka- rozhození sadbyx na cizím pozemku

(1) nemusí se čekat na zakořenění

(2) patří majiteli pozemku v okamžiku dopadu

(3) praetor minima non cura- praetor se nazabývá drobnostmi

(4) nemovití a nemovitá

(1) aluvio- nános

(1) řeka přenáší majetek z horního toku do toku dolního

(2) nános se stává vlastnictvím majitele pozemku

(2) avulsio- odtržení

(1) povodně nejsou tak časté

(2) proud řeky odtrhne kus břehu, chvíli ho nese, pak ho vyvrhne k břehu jinému

(3) musí dojít k trvalému spojení

(4) nový kus břehu prokoření  se sátvajícím břehem

(3) opuštěné řečiště

(1) řeka vyschne definitivně

(2) dělilo se poměrně mezi vlastníky okolních pozenků

(4) smíšení

(1) tekutiny- slití confuse

(2) sypké- smíchání conmixcio

(3) z vůle obou vlastníků- spoluvlastnictví v poměru hodnot těchto látek

(4) z vůle pouze jednoho vlastníka

(1) stejné látky- spoluvlastnictví

(2) různé látky- oddělitelné

(1) podrží si původní vlastnictví

(2) smíchám- li dvě hormádky peněz, neví se, co patřilo komu- patří tomu kdo smíchal

(3) různé látky- neoddělitelné, zpracování

(5) zpracováni

(1) specifikace

(2) prokuriáni x sabiniáni

(3) sabiniání- vlastníkem by měl být vlastník věci

(4) prokuáni- zpracovatel

(5) Justinián- zpracovatel, vlastník má žalovat

(6) nabývání plodů

(1) uchopením nabývá pachtýř a usufruktuář

(2) oddělením nabývá vlastník

(7) ze zákona= ex lege

(1) při zakládání provincií- osadníci dostali pozemek do vlastnictví

(2) dražba odsouzené osoby anebo státního dlužníka

(1) okamžikem koupě vlastnické právo

(3) válečná kořist- co získají římští vojáci

(1) manubie- nepatří vojákům, patří státu

(2) prodáváno v dražbě, rozděleno velitelem

(8) rozhodnutím úřadu- rozsudkem

(1) po řízení o rozdělení spoluvlastnictví

(2) adudikace- oprávnění k přisouzení vlastnického práva

(9) vydržení- usucapio

(1) usukapce

(2) stanu se vlastníkem protože se po určitý čas jako vlastník chovám/věc ovládám - za splnění dalších podmínek

(3) pomáhala překonat rozpor mezi vlastnictvím a držbou

(4) i mancipační věc

(5) podmínky- kumulativní

(1) fyzické ovládání- držba věci

(1) možnost výlučně působit na věc

(2) vůle být vlastníkem věci

(1) půjčím-li si věc, nejsem držitel

(3) běh času

(1) už zákon 12ti desek

(2) -movité 1 rok

(3) -nemovitosti 2 roky

(4) Justinian

(5) -změna

(6) další podmínky- později

(1) possessio s vlastnickou vůlí

(2) tempus

(1) zahrnuje se i doba přechozích vlastníků

(2) přetržení vydržecí doby- znovu celý rok či dva roky

(3) -nárokuje- li někdo u praetora

(4) stavění doby- běží, přeruší se, běží dál- navazujeme

(3) titulus iustus

(1) právní titul

(2) něco co zahajuje běh doby, něco co by jinak vedlo ke vzniku vlastnického práva

(3) koupím-li krávu tradicí

(4) krádež není titul

(4) bona fides

(1) dobrá víra

(2) na dobrou víru narazíme na více místech- držba, procesní právo

(3) dobrá víra toho, kdo vydržuje

(4) přesvědčení, že nikomu neškodím

(5) in male fidei- ve špatné víře

(5) res habilis

(1) věc zpsobilá k vydržení

(2) nelze vydržet věci kradené

(3) nelze vydržet věci patřící cizincům

(4) nemůžeme vydržet věci neobchodovatelné

(5) mezní pruh mezi pozemky nevydržitelný- pod ochranou boha Termina

(7) vydrželo velmi dlouho

(1) první zmínky- zákon 12ti desek

(8) poč. 3. stol. n.l.- Severovci

(1) patří do práva procesního

(2) prescriptio longi temporis

(3) -námitka dlouhého čáasu proti žalobě

(4) pozemky v provinciích patří řískému státu

(5) žévání po 10 let- strany ze stejné obce

(6) užívání po 20 let- z různých obcích

(9) Justinián

(1) řádné vydržení

(1) 3 roky u nemovitostíí

(2) 10 let mezi přítomnými, mezi nepřítomnými 20 let

(3) přítomnost není bydliště v jedné obci, ale v jedné provincii

(2) mimořádné vydržení

(1) prescriptio longicii temporis

(2) -30 / 40 let

(3) nevyžaduje se titulus iustus

(4) 40 let- patří církvi či zbožn nadaci 
(7) ztráta vlastnictví

(1) otočené nabývání

(2) derelikce

(1) opuštění věci

(2) prokuriání-  vlastnické právo ztracené až okamžikem okupace

(3) sabiniání- vlastnictví se ztrácí hned derelikcí

(3) smrtí, ztrátou občanství, svobody

(4) konfiskace

(1) zabavení vlastnictv- ztráta vlastnictví z trestu

(2) velezrádce, proskribovaní občané

(3) vysloveno v trestním rozsudku

(5) expropriace

(1) vyvlastnění

(2) za náhradu- platí stát

(3) ve veřejném zájmu

(4) např pozenky osob, kde má být přehrada

(5) římané používali velmi zřídka

(6) -rasantní zásah do vlastnického práva

(7) používali termín emptio ab invito- vykoupení za náhradu
(2) -držba

(3) práva k věci cizí

(II) východiskem ostatních

(III) panství nad věcí

(1) upravují vztah člověka k věci

(2) panství nad věcí- vláda člověka nad věcí

(3) panství- právní x faktické

(4) právo římské toto panství chrání

(5) věcné žaloby

(6) praetor může chránit i mimosoudními prostředky

(7) věcná práva jsou panstvím úplným- člověk vykonává vládu sám

(8) x

(9) panství částečné

(1) dočasné užívací právo

(IV) věcné žaloby= actiones in rem

(1) vlastnictví- ty případy, kdy oprávněný může vyloučit jinou osobu z působení na věc

(2) směřují k ochraně věci- na věc

(3) absolutní práva- působí erga omnes- proti všem

(4) nikdo nemůže bez vůle oprávněného na věc působit

(1) jestliže tak učiní, musí počítat s tím, že bude žalován

(5) actiones in rem mohou být použity proti všem

(1) práva relativní

(1) nejsou méně kvalitní či polovičatá

(2) z obligací- působí jen na osoby, která uzavřela závazek

(3) actiones in persona- osobní žaloby, na konkrétní osobu

(4) když nám někdo ukradne knihu, nemůžu žalovat kohokoliv

(6) žaloby

(1) reivindicatio

(1) vindikuje se, nežaluje

(2) pokládám hůlku na věc- magický symbol moci

(3) aktivně legitimovaným je oprávněný dle kvirického práva, který věc nedrží

(4) pasivně legitimovaným je držící nevlastník, nebo ten kdo b ý za normálních okolností mohl věc vydat- kdyby ji nezničil, neschoval...

(5) aktivně legitimovaný jen musí prokázat vlastnické právo

(6) princip peculiární kondemnace- problém

(1) každý rozsudek zní na peníze

(2) chceme fyzikcy vrátit věc, ale rozsudek může znít jen na peníze

(3) věcné žaloby neznaly defenzní povinnost- povinnost aktivně se účastnit na konstituování sporu-

(1) člověk nemusí popřít žalobní nárok

(4) stačí, když žalovaný věc vrátí- nebudu odsouzen

(5) když nevrátí- mohu si ocenit věc na kolik chci

(6) jsem odsouzen a zaplatím kondemnační sumu- jsem vlastník

(7) arbitrární žaloba- vyzávací

(8) věc se vrací se vším všudy- přírustky, plody

(2) actio reivendite ad tradite

(1) koupím-li krávu tradicí, mohu žalovat reivindikaci

(2) chrání jen proti reivindikaci

(3) ukradne-li mi někdo krávu, nemůžu vindikovat- musím poprosit vlastníka

(4) držební interdikt- může požádat o vydání interdiku

(3) actio in rem Publiciana 70 BC-pozdě 

(1) preator zavedl praetorským ediktem

(2) v podstatě vindikace

(3) prator přikazuje soudci, aby si přimyslel nevyvratitelnou fikci

(4) jako by krávu už vydržel- fikce umožnila praetorksému vlastníkovi

(5) praetorského vlastníka nechrání civilní právo ale praetor

(6) =bonitární vlastníci

(4) actio negatoria

(1) zápurčí žaloba

(2) složitý vývoj- popis, jak vypadala za Justiniana

(3) někdo ruší cizí vlastnictví

(4) neodejme věc, ruší výkon vl. práva

(5) procházím se po sousedově zahradě

(6) je negativně koncipována

(1) někdo se mi prochází po pozemku, řekni mu ať nechodí

(2) zákaz činnosti- nekonání

(3) v rozsudku může být obsažena náhrada škody

(4) rozsudek bývá doplněn kaucí- slib

(1) slib, že se bude platit v budoucnu

(2) kdybych tam chodil ještě někdy, zaplatím pkutu ve výši....

(5) speciální žaloby obsažené v zákoně 12 ti desek

(1) na osekání stromů...

(V) věc= res

(1) definice

(1) prostorově vymezený hmotný předmět

(2) ne vše, co je hmotné, je věcí- člověk svobodný není věc, ani jeho část

(3) existují i věci nehmotné

(2) dělení

(1) res extra commercium= věci stojící mimo obcod

(1) jednotlivec k nim nemůže nabýt vlastnictví

(2) stojí mimo soukromé právo

(3) někdy mimo celé lidské právo

(4) res divini iuris- věci patřící bohům

(1) res sacrae- věci posvátné

(1) byly zůstaveny nebeským bohům rozhodnutím senátu nebo zákonemlidového shromáždění

(2) byly konsekrovány

(3) chrámy, chrámečky, veřejné oltáře, chrámové pozemky, obětní nářadí, obětní krávy---

(2) res religiose věci zasvěcené

(1) jsou zůstaveny bohům podsvětí

(2) hroby, posmrtné masky...

(3) res sanctae= věci svaté

(1) hradby a brány měst

(2) pod ochranou bohů- patronů měst

(5) res human iuris= věci práva lidského

(1) nemají sloužit jednotlivci ale všem lidem

(2) res omnium communaes

(1) mají sloužit svou povahou všem

(2) vzduch, dešťová voda, moře

(3) zvláštní režim, odebereme-li určitou část

(1) vzduch v baňce se stává našim vlastnictvím

(2) staneme se vlastníky nabrané vody

(4) flumina publica- tekoucí voda

(1) řeky

(2) nejsou to rybníky

(3) břehy veřejných řek- zvl. režim

(1) vlastník břehu musí povolit přistání v nezbytných případech

(5) vody můžeme odebírat tak, abychom ostatním nezpůsobili potíže

(1) běžné užívání

(2) nemůžu v době sucha vše vybrat

(3) existovala konsese k vyššímu odběru

(3) res publicae

(1) věci veřejné

(2) patřící státu

(3) ulice, kašny, státní otroci, sýpky, zbrojnice, státní peníze

(2) res in commercio= obchodovatelné věci

(1) může vlastnit, půjčovat, zastavovat...

(2) nemožn pozitivní vymezení

(3) hmotné x nehmotné

(1) res corporales= hmotné

(1) lavice, pozemek, dům...

(2) res incorporales= věci nehmotné

(1) nelze se jich dotknout, přesto slouží k uspokojování lidských potřeb

(2) je možno s nimi disponoat

(3) římané neznali autorská práva- práva k nehmotným věcem

(4) právo pozůstalosti, ususfructus- požívací právo, alimentační právo- obchodovatelná práva

(5) ne každé právo je obcodovatelné

(1) ius provocationis- odvolání k lidovému shromáždění

(2) právo uzavřít manželství

(3) nemůžu ho na nikoho převést- prodat

(4) věci movité x nemovité

(1) res mobiles

(1) můžeme ji v prostoru přesunovat , aniž bychom ji zničili

(2) res immobiles

(1) přesunutímv prostoru je zničíme

(2) jinými slovy pozemky a vše co je s nimi spojeno

(3) pevné spojení je základním kriteriem

(4) zakořenéní, domy se zálady...- tvoří jednotu

(5) superficie solo cedit

(1) povrch ustupuje pozemku

(5) věci mancipační x nemancipační

(1) typicky římské dělení

(2) věc nemancipační

(1) kniha, peníze, stavební materiál

(3) věci mancipační

(1) pozemky- preria in solo italico- na italské půdě

(2) otroci- všichn otroci

(3) zvířata schopna tahtat břemena a jsou k tomu svou povahou určena

(1) pes není mancipační věc

(2) ovce není mancipační věc

(4) pozemkové venkovské služebnosti

(5) tyto věci sloužilyy k přežití rodiny- měly zásadní význam a obrovskou hodnotu

(6) nic cennějšího římané zprvu neměli

(7) zvláštní právní režim

(1) zcizování přesně stanoveným formálním způsobem

(2) mancipací

(3) injurecessí

(6) věci spotřebitelné x nespotřebitelné

(1) věci spotřebitelné

(1) uhlí, dřevo, jídlo

(2) užíváním se zničí

(3) peníze- sice je nezničíme, ale utracením je nemáme

(4) křída

(2) věci nezuživatelné

(1) běžným užíváním se nezničí

(2) nářadí se sice opotřebovává ale, je nezuživatelné

(3) věci opotřebitelné- přibývá za Justiniána

(1) relativně rychle se zničí

(2) faktické ne morální opotřebení

(3) šaty, boty

(7) věci zastupitelné x nezastupitelné

(1) zastupitelné

(1) rozhodující je váha, míra...

(2) více exemplářů

(2) nezastupitelné

(1) nenahraditelné

(2) pouze v jednom exemplíři

(3) umělecká díla...

(4) otroci, zvířata- musí mít zvláštní vlastnosti

(8) věci genericky x individuálně určené

(1) rozhoduje vůle lidí- narozdíl od věcí zastupitelných a nezastupitelný

(2) půjčíš mi TUTO minci- mince je zatupitelná ale individuálně určené

(3) kriteriem pouze vůle jednajících lidí

(4) zastupitelné věci mohou mít podle dohody povah věcí genericky i individuálně určené

(5) nezastupitelné  věci mohou být pouze individuálně určené

(9) věci plodonosné

(1) pozemky, zvířata

(2) plody musí rodit pravdielně

(3) dokud je polod součástí- přírustek

(1) např. jablko na stromě

(4) jakmile je odděleno, stává se plodem

(5) fructus naturale přirozené plod- vajíčka, hrušky, mláďata

(1) plodem není dítě otrokyně

(6) fructus civile

(1) úroky

(7) kdy hovoříme o přírustku a kdy o plodu

(1) separace

(1) oddělení

(2) již pouhým oddělením se stává vlastníkem plodu vlastník plodonosné věci

(2) percepce

(1) uchopení

(2) vlastníkem plodu se stává nájemcem- pachtýř

(3) uzusfructuář- ten, kdo je oprávněný s usufructu

(4) sklizeň je zvláštním případem percepce

(1) přestože se některé plody sbrají, aniž bychom se jich dotýkali

(10) věci dělitelné x věci nedělitelné

(1) věci dělitelné

(1) můžeme je rozdělit bez zničení

(2) jateční zvíře, chléb, křída, pozemek

(2) věci nedělitelné

(1) živé zvíře, otrok...

(3) ideální dělení

(1) takto lze dělit i věci nedělitelné

(11) věci jednoduché a složené

(1) jednoduchá se skládád z jedné věci

(2) složená- více věcí spojených dohromady

(1) loď- plachtoví, ráhna...

(3) věci hromadné

(1) vypadají jako vě jedna- skládají se však z mnoha vcí

(2) sbírka mincí, knih...

(3) je běžné, že se prodává jako celek- ve své celistvosti maá vyšší hodnotu

(4) vlastník má však vlastnické právo ke každé jednotlivé věci

(5) předmět sporu- stádo dobytka

(1) musel prokazovat vlastnické právo ke všem kusům

(6) posléze stanovene

(1) jedná-li se o věc hormadnou stačí prokázat vlastnictví k nadpoloviční většinšě

(4) soubor majetkových práv

(1) dědictví

(12) věci hlavní a vedlejší

(1) hlaní věc má převládající důležitost

(2) vedlejší- malé hodnoty, souvisí s věcí hlavní

(1) příslušenství= pertinence

(2) je součástí věcí hlavní

(3) při prodeji věci hlavní se automaticky převádí příslušenství, pokud si to vlastník nevymíní

(1) v tom případě by se věci osamostatnily

(4) víko od studně, kopa hnoje na pozemku

(3) věc halvní- skříň, věc vedlejí- klíč
(O) 11. přednáška

(P) 12. přednáška

(I) držba

(1) faktické panství nad věcí

(2) většina vlastníků(dominus) i drží

(3) když se právní panství oddělí- pouhý držitel

(4) držba není chráněna žalobou

(5) držba je chráněna mimosoudně- praetorské interdikty

(6) držba je východiskem nabytí vlastnického práva vydržením- i samostatná držba má právní důsledky

(II) co je držba?

(1) fyzické panství nad věcí

(2) aby mohla být chráněna praetorským interdiktem, pak musí splňovat dva základní prvky

(1) animo et corpore

(2) animus- volní prvek

(1) vůle vlastnická- animus possidendi- vůle držet

(2) chuť být vlastníkem nějaké věci

(3) je imanentní i každému vlastníkovi

(3) corpus- hmotný prvek

(1) fyzicky ovládá věc ten, kdo má výlučnou možnost na věc působit za normálních okolností

(2) výlučná možnost dispozice za normálních okolností

(3) pokud mi někdo ukradne věc- není běžná okolnost

(3) i vlastník(protože je zároveň držitel) je chráněn interdiktem

(III) různé významy

(1) jediná správná držba je animus et corpus

(1) proto se někdy označuje jako possessio pro suo- držba pro sebe

(2) když si půjčím věc chybí animus- věc chci vrátit

(3) pouze corpus- possessio pro alieno- není držba

(1) =naturální držba- possessio naturalis

(2) =detence- používá se i dnes- někdo pouze ovládá věc

(3) osoba se označuje detentor

(4) detentor interdiktem chráněn není

(1) když mu někdo věc odejme, musí jít za vlastníkem a ten se obrací na praetora

(2) detentor není chráněn přímo ale zprostředkovaně

(3) od FO, od které věc získal

(4) ve výjimečných případech je detence chráněna interdiktem- pak ji označujeme nikoliv původním obratem- odvozený držitel- detentro, který požívá ochranu

(1) soudní oschovatel věci- sekvestor

(2) prekalista- člověk, který má věc půjčenou zadarmo na neurčitou dobu

(3) zástavní věřitel- ten, komu byla věc dána do zástavy

(IV) dělení držby

(1) držba civilní x necivilní

(1) civilní- opírá se o právní důvod

(1) jen tato je předpokladem vydržení

(2) interdiktní x neinterdiktní

(1) interdiktní- je chráněna interdiktem

(2) interdiktní držba je každá držba

(3) jediné případy, kter nejsou interdiktem chráněny- vadným způsobem nabytá držba- nabyli držbu násilím či tajně- lupič

(1) tajně- druhá strana se nemůže bránit

(2) například držím-li sochu na sousedově pozemku v noci

(3) bona fidei x male fidei

(1) i držitel ve špatné víře je chráněn ve většině případů interdiktem

(V) nabytí držby

(1) určení přesného okamžiku je důležité- od té doby je chráěn, začíná vydržovací lhůta

(2) držba se nabývá animo et corpore

(1) volní prvek se pozná dle způsobu, jakým člověk věc nabyl nebo jak se k věci chová

(2) corpus- ochopení rukou, došlápnutí

(1) apprehensio

(2) jak apprehendovat

(1) jednostranným uchopením

(1) není-li res nullius nenabýváme vlastnické právo

(2) okupace má různé významy

(2) nabytí držby předáním

(1) koupím-li si rohlík

(2) tradice- může mít různé důsledky

(3) když tradujeme věc mancipační- nabydeme pouze držbu

(4) tradce může mít za následek i vznik odvozené držby

(5) neob nemusí mít vůbec žádný následek

(1) např. demonstrované právní jednání ve vyučování

(3) praetor vytvořil fikci- v odůvodněných nemusím věc uchopt

(1) tradicio longa manu- tradice na dlouhou ruku

(1) v okamžiku kdy spočine pohled

(2) další ozančení traditio ex tore- z věže

(3) je-li pozemek daleko nemusím ho ani vidět

(2) tradice na krátkou ruku

(1) nemusím se ani dotknout

(2) stačí přistoupení vůle

(3) např. chci si-li koupit knihu, kterou mám již půjčenou

(1) nemám ji při uzavírání smlouvy u sebe

(3) traditio ficta

(1) fiktivní tradice

(2) velkoobchodník s obilím- musel bych jet do přístavu sobně

(3) praetor říká- stačí když se předá symbolická věc

(4) obchoduje se zástupně

(4) traditio ad incertam persona neurčité osobě

(1) rozhazuji-li v předvolební kampani peníze- nevím komu

(5) zástupně

(1) corpus- dotkne-li se otrok

(2) animus- vůle vlastníka otroka

(VI) zánik držby

(1) ztrácí se animo et corpore

(2) odpadne-li jedna složka

(3) někdy stačí pouze vůle- vysokohorské pastviny

(1) musel bych dojíždět a došlapávat na pozemek

(2) stačí, když to dělá něěkdo za nás

(VII) ochrana- praetorská interdikta

(1) nepatří do soukromého práva

(2) nejsou výrazem jurisdikce ale výrazem imperia

(3) vydání interdiktu není rozsudkem- není to sentence

(4) v rámci interdiktního ířzení neplatí to, co platí pro soudní řízení

(1) ne bis in edam re- nemusí platit

(2) probírá se rychle

(3) smyslem není definitivní rozhodnutí věci- má se ihned odstranit očividná nespravedlnost

(4) není definitivní- prozatimní opatření

(5) za určitých podmínek může mít povahu definitivního řešení

(6) praetor má pravomoc vynutit plnění interdiktů

(5) dělení

(1) interdikta retinenční

(1) umožůjí vedení budoucího sporu

(2) pusťte věc a krávu nechť drží tetnto

(3) interdikt utrubi- movitosti

(1) držitelem věci ať je ten , kdo ji držel po větší část předchozího roku

(2) započítává se i předchozí bezvadná držba

(4) interdikt uti possidendis- nemovitosti

(1) kdo drží- přiznáno tomu, kdo držel v zahájení interdiktního sporu

(2) interdikta rekuperační (recuperandae possessionis)

(1) interdiktum deprekario

(1) proti tomu, kdo má věc půjčenou na neurčito

(2) do 30 let od půjčení

(2) interdiktum devi

(1) proti tomu, kdo nás zbavil držby za použití násilí

(2) pouze do jednoho rouku

(3) nesměl držet vdně

(3) interdiktum devi armata

(1) nterdikt o ozbrojeném násilí

(2) ozbrojené násilí- každý intenzivnělý útok- vše kromě holého těla

(3) i klacek je ozbrojené násilí

(4) i více lidí holýma rukama

(5) bez časového omezení

(6) vydání tohoto interdiktu mohl požádat i člověk, který získal držbu vadně

(VIII) práva k věci cizí iura in re aliena

(1) opárvnění k věci má osoba odlišná od vlastníka

(2) je chráněn stejně jako vlastník a to i proti vlastníkovi

(3) služebnosti- servitutes

(1) zadarmo- lukrativní

(2) pozemkové

(1) někdo jiný než vlastník může něco dělat na pozemku

(2) v zájmu státu obhospodařovat co nejvíce půdy

(3) omezení ukládaná vlastníkovi

(4) pozemek, který je znevýhodněn- služebný pozemek predium seviens

(5) zvýhodněný pozemek- pradium dominas

(6) vlastník služebného pozemku není nucen k žádné pozitivní činnosti- musí pouze strpět a nesmí dělat nic, čím by výkon služebnosti překazil

(7) oprávněný musí způsobit co nejměnší škodu

(8) vodní oprávnění

(9) právo průchodu

(10) stavební omezení

(11) jejich existence bezprostředně spojena s pozemkem

(3) osobní

(1) jsou svou povahou alimentačními právi

(2) váží se přímo na osobu- V JEJÍŽ PROSPĚCH JE ZŘÍZENA

(3) je nepřevoditelné

(4) usus- užívání cizí věci zadarmo

(1) úpuze užívání- nemůžu z pozemku brát plody

(5) usufructus- užívací služebnost

(1) pouze věci nezuživatelné- nebylo by co vráti

(2) kvasiususfructus- u zuživatelných věcí vracím stejné množství stejného druhu

(3) je možné přenechat výkon práva další osobě za úplatu

(4) podususfructus- i tato služebnost končí nejpozději smrtí oprávněného

(6) habitatio

(1) právo bydlet v cizím bytě nebo domě

(7) opere servorum vel animalium

(1) právo užívat zadarmo služeb cizího otroka nebo zvířete

(4) zřízení

(1) fromálně

(2) neformálně- můžu si brát vodu z tvé studny?

(3) adjudikací- přisouzením

(4) vydržením- tím, že někdo toto právo fakticky vykonává a vlastník nic nenamítá

(5) dědické řízení

(6) výhrada v prodeji

(1) inpositio- pro nabyvatele

(2) dedukce- pro vlastníka

(5) zánik

(1) zánikem věci- pozemková

(2) nejpozději smrtí oprávněného- osobní

(3) trvalá nemožnost výkonu- studna vyschne

(4) splynutím- pokud vlastník získá vlastnické právo panujícího i služebného pozemku

(5) odvydržením- někdo ji nebude po určitou doubu vykonávat

(6) ochrana

(1) obdobné jako u vlstníka

(2) obdobná vindikace- vindicatio servitutis

(3) v poklasické době- actio confesoria

(4) superficies

(1) superficio solo cedit

(2) vše co je pevně spojeno s pozemkem je majetkem vlastníka pozemku

(3) superficies je výjimkou z této zásady

(4) dědičné právo stavby na cizím pozemku- za peníze

(5) právo staby a přístupu ke stavbě

(5) emfiteuze

(1) řecký termín

(2) kořeny v republikánském Římě, def. podoba 5. stol. n.l.

(3) předobrazem selského dědičného pachtu...

(4) zděditelný a zcizitelný pacht zemědělských pozemků

(5) vlatník nemé nic- holý vlastník- nuda proprietas

(6) všechna oprávnění vlastníka vykonává emfyteuta

(7) povinnotí emfiteuty je oznámení zcizení vlastníkovi- předkupní právo- ius protimeseros

(8) emfyteuta dává leudenium- 2% z kupní ceny

(9) platí se pravidelně polatiky- canon, vectcal, stipendium, tributum- různé názvy pro stejnou věc

(10) lze zrušit neplatí-li emfyteuta po 2 roky nebo zhorší-li podstatně pozemek

(11) ius perpetuum- 99 let- propůčení půdy poddaným

